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PRIMANJE I OTPREMA POŠTE
KLASA
UR, feROII:

Nadležni trgovački sud Trgovački sud u Zagrebu, Stalna služba u Karlovcu 
Poslovni broj spisa St-1777/2026

PRIJAVA TRAŽBINE VJEROVNIKA U PREDSTEČAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv 
Marinela Diminić-Glavičić
OIB 87060116274
Adresa / sjedište

Labin (52220), Prilaz Griža 3

PODACI O DUŽNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv 
Red Iris Resolutions d.o.o.
OIB 07073891287 

Adresa / sjedište 

Zagreb. Radnička cesta 80

PODACI O TRAŽBINI:
Pravna osnova tražbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski 

postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

Parnični postupak koji se vodi kod Općinskog suda u Pazinu. Stalne službe u Labinu pod
poslovnim brojem P-825/2023

Iznos dospjele tražbine 11.602,81 eur:
Glavnica 5.222,94 (EUR)
Kamate 6.379.87 (EUR)

Iznos tražbine koja dospijeva nakon otvaranja predstečajnog postupka:
Troškovi u parničnom postupku P-825/2023 2.500.00 (EUR)
Dokaz o postojanju tražbine (npr. račun, izvadak iz poslovnih knjiga):
Tužba, Ugovor o operativnom leasingu. Rješenje o provođenju financijskog vještačenja posl.
broj P-825/2023-19 od dana 25.07.2024., Rješenje o nasljeđivanju. Rješenje o mirovanju HOK
broj 7245-2026-2, Prijava tražbine za Blue Iris Resolution d.o.o. s potvrdom slanja i primitka.



Prijava tražbine za Red Iris Resolution d.o.o. s potvrdom slanja i razlogom vraćanja pismena
(x2), e-mail prijava tražbine od 08.05.2026.
Vjerovnik raspolaže ovršnom ispravom DA □ NE H za iznos___________________ (EUR)

Naziv ovršne isprave

Vjerovnik ne raspolaže ovršnom ispravom

PODACI O RAZLUČNOM PRAVU:
Pravna osnova razlučnog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlučno pravo

Iznos tražbine
(EUR)

Razlučni vjerovnik odriče se prava na odvojeno namirenje 
ODRIČEM □ NE ODRIČEM □

Razlučni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo 
razlučno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM QJE PRISTAJEM CH

PODACI O IZLUČNOM PRAVU:
Pravna osnova izlučnog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlučno pravo

Izlučni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlučno pravo radi 
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM NE PRISTAJEM

Mjesto i datum 
Pula. 03.08.2026.

pis vjerovnika

0 J K j NICA iEANA MODRIJsan
PLftfi' Cf2cuttii<?va 8



Broj: 7245-2026-2 
Zagreb, 4. srpnja 2026. 
DM

Rješavajući zahtjev Dorotee Diminič, odvjetnice u Labinu, Predsjednica 
Hrvatske odvjetničke komore, na temelju ovlaštenja Izvršnog odbora Hrvatske 
odvjetničke komore od 4. prosinca 2023., sukladno članku 25. stavku 2. točki 
10. Statuta Hrvatske odvjetničke komore (“Narodne Novine” broj 151/22, 
82/24) donosi

Hrvatska
odvjetnička
komora
1J1, 
ii/

Groatian
Bar
Association

RJEŠENJE

1. Utvrđuje se da Dorotei Diminič, OIB: 33398124930, odvjetnici u Labinu, Opatijska 6, 
miruje obavljanje odvjetničke službe, počevši od 6. srpnja 2026. do donošenja rješenja 
Hrvatske odvjetničke komore o nastavku obavljanja odvjetničke službe.

2. Utvrđuje se da je Dorotea Diminič, odvjetnica u Labinu, s Leanom Modrušan, odvjetnicom 
u Puli, Ciscuttijeva 8, OIB: 69574504502, dogovorila zamjenu za vrijeme spriječenosti za 
obavljanje odvjetničke službe.

3. Dorotea Diminič, odvjetnica u Labinu, dužna je redovito dostavljati dokaze o privremenoj 
spriječenosti obavljanja odvjetničke službe te o namjeri nastavka obavljanja odvjetničke službe 
izvijestiti Hrvatsku odvjetničku komoru najkasnije 8 dana prije namjeravanog dana nastavka.

4. Žalba nema odgodni učinak

Obrazloženje

Dorotea Diminič, odvjetnica u Labinu (dalje u tekstu: podnositeljica zahtjeva), podnijela je 
2. srpnja 2026. zahtjev kojim je zatražila mirovanje obavljanja odvjetničke službe počevši od 
6. srpnja 2026.

Uz zahtjev je priložila dokumentaciju iz koje je vidljiva opravdanost razloga zbog kojeg nije u 
mogućnosti obavljati odvjetničku službu.

Podnositeljica zahtjeva je izvijestila da je s Leanom Modrušan, odvjetnicom u Puli, dogovorila 
zamjenu za vrijeme spriječenosti za obavljanje odvjetničke službe.

Podnositeljica zahtjeva dužna je Hrvatskoj odvjetničkoj komori dostavljati dokaze o osnovi 
mirovanja te o namjeri obavljanja odvjetničke službe obavijestiti Hrvatsku odvjetničku komoru 
najkasnije 8 dana prije namjeravanog dana nastavka.

Koturaška cesta 53/11 • 10000 Zagreb • tel: +385 (0)1 61-65-200 
e-mail: hok-cba@hok-cba.hr • www.hok-cba.hr
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u slučaju nepravovremenog obavještavanja Hrvatske odvjetničke komore o nastavku 
obavljanja službe, kao dan nastavka obavljanja službe utvrdit če se dan dostavljanja obavijesti 
Hrvatskoj odvjetničkoj komori.

Sukladno članku 112. Zakona o općem upravnom postupku žalba izjavljena protiv ovog 
rješenja ne odgađa njegovo izvršenje, jer je ocijenjeno daje to u interesu zaštite stranaka radi 
otklanjanja eventualnih Štetnih posljedica koje bi mogle nastati.

Slijedom navedenog, riješeno je kao u izreci ovog rješenja.

Em

PREDSJEDNICA 
•kotičBagarič, V.r. 

ravka odgovorna 
a Modić

Uputa o pravnom lijeku:
Protiv ovog rješenja može se u roku od 8 dana od dana primitka rješenja, izjaviti žalba Upravnom odboru 
Hrvatske odvjetničke komore. Žalba se podnosi u 2 primjerka.

Dostaviti:
1. Dorotea Diminič, Labin, Opatijska 6
2. Leana Modrušan, odvj. u Puli, Ciscuttijeva 8
3. Računovodstvo — ovdje
4. Evidencija - ovdje

Na znanje:
1. Ministarstvo pravosuđa, uprave i digitalne transformacije Republike Hrvatske
2. Vrhovni sud Republike Hrvatske
3. Visoki kazneni sud Republike Hrvatske
4. Visoki prekršajni sud Republike Hrvatske
5. Visoki trgovački sud Republike Hrvatske
6. Visoki upravni sud Republike Hrvatske
7. Svim županijskim sudovima
8. Svim općinskim Sudovima
9. Svim trgovačkim sudovima
10. Svim prekršajnim sudovima
11. Svim upravnim sudovima
12. Ministarstvo financija RH, Porezna Uprava, Pisarnica Labin
13. Odvjetnički zbor Istra



A

TUŽITELJI:

TUŽENIK:

RADI:

VPS:

Odvjctnicn

TEATONČIĆ
Pula, Ciscuttijcva 8, tcl: 098 420 322, e-mail: leatoncic@gmail.com

OPĆINSKI SUD U PAZINU

Pravna stvar: Posl. broj /2023

1) MIRO GLAVIČIĆ, iz Labina, Prilaz Griza 3,
OIB 29880481914,

2) MARINELADIMINIĆ-GLAVIČIĆ, iz Labina, Prilaz Griza 3, 
OIB 87060116274, oboje zastupani po punomoćnici Tei Tončić, 
odvjetnici iz Pule

BLUE IRIS RESOLUTION d.o.o.. Radnička cesta 48,
10000 Zagreb, OIB 87064273078 (kao pravni slijednik iza Hypo 
Leasing Kroatien društvo za rmanciranje d.o.o.)

utvrđenja & isplate

5.522,94 eur/41.612,61 kn

TUŽBA

-punomoći, prilozi

mailto:leatoncic@gmail.com


PrvotuŽilcIJ kao primatelj Icasinga Je s prcdnikom tiižcnika- MYPO-LEASING KROATIEN 
dniStvo za financiranje d.o.o. kao davateljem Icasinga dana 24.0l.2008.godine sklopio 
Ugovor 0 operativnom Icasingu motornog vozila HR/050100726, kojim ugovorom je davatelj 
Icasinga kao vlasnik objekta Icasinga dao primatelju Icasinga na korištenje motorno vozilo 
marke Peugeot 308 prcmium 1,6 VTI 120, broj Šasije: VF34C5F\VC55057852, godina 
proizvodnje 2007., crvene babylon boje, pod uvjetima I rokovima kako je utvrđeno 
predmetnim Ugovorom o operativnom Icasingu.

Dokaz: Ugovor o operativnom Icasingli motornog vozila HR/050100726,
Opći uvjeti operativnog Icasinga,
Povijesni Izvadak iz sudskog registra- str. I-4.,
Aktivni Izvadak iz sudskog registra- str. 1-4.,
Uvid u sudski registar.

Drugotužitcijica je u sijeCnju 2013. (30.01.2013.) objekt Icasinga otkupila od davatelja 
Icasinga.

Dokaz: račun broj I325I/HLK/1 od 30.01.2013.god., pregled plaćcnosti potraživanja, 
uplatnica drugoUižiteljice od 30.01,2013., saslušanje drugotužiteljice kao parnične stranke

Predmetni ugovor sadrži nepoštene ugovorne odredbe, i to kako slijedi.

Ad. 1. valutna klauzula

Predmetnim Ugovorom je ugovoreno da davatelj leasinga kao vlasnik objekta Icasinga daje 
primatelju leasinga na korištenje motorno vozilo marke motorno vozilo marke Peugeot 308 
premium 1,6 VTI 120, broj šasije: VF34C5FWC55057852, godina proizvodnje 2007., crvene 
babylon boje. Ugovorom je određeno da se vrijednost objekta leasinga, iznos naknada, kao i 
plaćanje obroka za leasing izražava u CHF valuti, s time da se obveze ispunjavaju plaćanjem 
u kunama po tečaju HNBa na dan plaćanja.

Od početka otplate Icasinga pa nadalje tečaj švicarskog franka stalno se mijenjao i to na 
način da se povećavao, što je imalo za posljedicu povećanje mjesečnih obroka tužitelja.

Dokaz: - Ugovor o operativnom leasingu,
- Plan otplate, Pregled plaćenosti potraživanja,
- Saslušanje prvotužitelja kao parnične stranke.

U vrijeme zaključenja ugovora, prilikom ugovaranja valutne klauzule u švicarskim francima, 
tuženik je propustio prvotužitelja u cijelosti informirati o svim parametrima bitnim za 
donošenje valjane odluke utemeljene na potpunoj obavijesti tijekom pregovora, što je za 
posljedicu imalo neravnotežu u pravima i obvezama ugovornih strana na štetu prvotužitelja.
Prvotužiteli u vrijeme kada ie ugovarao leasine'^iie b]^unoznat o valutnom riziku koii za
nieca predstavlja konkretno ugovorena valutna klatižula CHF. Ono o Čemu je tuženik morao 
informirati prvotužitelja,jesu rizici i karakteristike konkretne valutne klauzule CHF te moguće 
pojave tijekom otplate koje mogu uzrokovati znatnu neravnotežu prava i obveza na štetu 
tužitelja. Prvotužitelj nije bio upozoren niti na jedan od bitnih rizika koje sa sobom nosi 
ugovor s CHF valutnom klauzulom, odnosno:



/
/

Prv'otužitcij nije bio upozoren od strane tuženika da valutna klauzula u CI IF nije isto što i 
valutna klauzula u EUR-ima, zbog čega Je daleko rizičnije ugovoriti takvu valutnu klauzulu 
nego valutnu klauzulu EURO. Naime, l lnatska narodna banka štiti tečaj kune 
•I* u odnosu na tečaj cura, ali ne štiti tečaj kune u odnosu niti na jednu drugu valutu, pa tako 

niti u odnosu na Cl IF. Zbog toga se može reći da je tečaj CHF-a u odnosu na kunu 
potpuno slobodan te može rasti i padati neovisno o utjecaju HNB-a, dok s EUROM nije 
tako, nego dapače HNB reagira i kupovinom odnosno prodajom EURA regulira tečaj cura 
u odnosu na kunu i time kunu drži stabilnom.

❖ CHF je valuta u koju ,,bjcži“ kapital u vrijeme gospodarske krize. To znači da za vrijeme 
recesija CHF naglo jača, jer bogati pojedinci tada kupuju znatne količine CHF-a ne bi li 
tako zaštitili vrijednost svoje imovine, pa zbog toga vrijednost CHF-a u odnosu na ostale 
valute može naglo narasti.

❖ MMF je višekratno upozoravao na mogućnost rasta tečaja CHF-a u odnosu na EURO. 
MMF je upozoravao na trostruki rizik, rizik pada rejtinga, rizik države koja ne čini ništa 
da spriječi ugovaranje takvih kredita te konačno na rizik za ugovorateljc koji bi mogli ući 
u pretjerani trošak zbog rasta njihovih obveza.

❖ CHF je valuta koja se u hrvatskome monetarnom sustavu nalazi samo u tragovima, stoga 
CHF nije valuta koja bi bila dobra za dužnike, obzirom daje CHF vrlo rizična valuta ako 
se radi o dužnicima koji nemaju primanja u toj valuti.

Obzirom pr\’otužitelj nije bio upozoren na specifične rizike predmetne valute, isti u trenutku 
sklapanja ugovora nije niti mogao raspolagati s dovoljno informacija koje se odnose na 
valutnu klauzulu švicarskog franka, i zbog toga što nije raspolagao svim potrebnim 
infonnacijama nije niti mogao procijeniti kakve ekonomske posljedice za njega može 
prouzročiti takva odredba. Stoga, valutna klauzula kojom se glavnica kredita veže uz valutu 
švicarskog franka nikako nije valjano ugovorena, i upravo je zbog nepoštenog ugovaranja 
odredba o valutnoj klauzuli ništetna.
Ugovorne odredbe o CHF valutnoj klauzuli u suprotnosti su s kogentnim odredbama Zakona 
o zaštiti potrošača koji je tada bio na snazi 79^007), a koji u svojim odredbama 
propisuje da se odredba o kojoj se nije pojedinačno pregovaralo smatra nepoštenom ako, 
suprotno načelu savjesnosti i poštenja, uzrokuje značajnu neravnotežu u pravima i obvezama 
ugovornih strana na štetu potrošača (Glava XI. Zakona). Zakonom je određeno da se prilikom 
ocjene je li neka odredba (ne)pošlena uzima u obzir narav proizvoda ili usluge koji 
predstavljaju predmet ugovora, sve okolnosti prije i prilikom sklapanja ugovora te ostale 
ugovorne odredbe. Odredbom čl, 102. istog zakona propisano da je nepoštena ugovorna 
odredba ništetna.

Ad.2. Naknade

Odredba čl,5. predmetnog Ugovora propisuje iznos jednokratnog troška obrade zahtjeva u 
iznosu od 608,11 CHF uvećano za PDV, te odredba čl.5.1. predmetnog Ugovora propisuje 
iznos troška pribave objekta leasinga u iznosu od 12,84 CHF uvećano za PDV.
Predmetne odredbe ugovora ne nrcciziraiu na koje se konkretne usluge/ troškove ove
naknade odnose, odnosno koic vrste usluga i troškova one pokrivaju.
Iz dokumentacije „Pregled plaćenosti potraživanja“_ proizlaz^a je prvotužitclj dana 
08.02.2008.god. na ime gore navedenih troškova uplatio 3.403,60 kny

Dokaz: - Ugovor o operativnom leasingu,



- Plan otplate. Pregled plaćenosti ptroživanja. uplatnice prvotuAilcIja
- Saslušanje prvoiužitclja kao parnične stranke.

U vrijeme zaključenja ugovora prvolužilelj i luJcnikjiisj|i_pojcdinačno prcgoyarali,o.spnmim 
naknadama, te Ic visina izs'. ulazne naknade kao i naknade za nrihavu ohickta jednostrano 
mlrcdcnn od strane tuženika, sloga se radi o iznosima koii nredstavliaiu nctranspnrcntnn
trošak.

Dakle, odredbe o naknadi iz. Cl.5. i Cl.5.1. predmetnog Ugovora ne sadr/.e nikakve ekonomske 
kriterije iz. kojih bi bilo razvidno z.lwg čega su takve naknade (trošak) ugovoreni. Takva 
odredba jc nejasna i nerazumljiva uzJmajući u obzir činjenice koje su tužitelju u trenutku 
z.aključcnja ugovora bile poznate, uključujući i informacije koje jc tuženik kao davatelj 
Icasinga učinio dostupnim.

Ugovor 0 Icasingu jc formulami (tipski) ugovor pripremljen od strane davatelja Icasinga za 
veći broj korisnika tc prvotužitcij nije mogao niti prigovoriti niti utjecati na sadržaj bilo koje 
ugovorne odredbe. Pn'olužitclj jc ovako formulirani ugovor mogao samo prihvatiti, a da se 
nije slagao s bilo kojom odredbom ugovora tada do njegovog sklapanja nc bi niti došlo. I 
Vrhovni sud RH u svojoj odluci posl.br. Rcvt-249/14 jasno navodi cit. « ... da su korisnici 
kredita kao potrošači u odnosu na banke kao trgovce faktično bili u ovisnom položaju, te 
dovedeni u situaciju uzmi ili ostavi ("lake it or ieave it")... ». Dakle, pozicija prvoiužitclja i 
tuženika u ovakvom ugovornom odnosu nije ni jednaka ni ravnopravna.

Direktivom Vijeća 93/13 koja je implementirana u hrvatski pravni sustav propisano da se 
ugovorna odredba o kojoj se nije pojedinačno pregovaralo smatra nepoštenom, ako suprotno 
načelu savjesnosti i poštenja, uzrokuje značajnu neravnotežu u pravima i obvezama ugovornih 
strana na štetu potrošača, s tim da se smatra da se o pojedinoj ugovornoj odredbi nije 
pojedinačno pregovaralo ako je ta odredba bila unaprijed formulirana od strane trgovca tc 
zbog toga potrošač nije imao utjecaja na njezin sadržaj, poglavito ako se radi o odredbi 
unaprijed formuliranog standardnog ugovora trgovca. Pravna posljedica ovakvih odredbi je 
njihova nepoštenost i ništetnost.

Nadalje, navedena Direktiva propisuje i da procjena o tome jesu li neke odredbe nepoštene ne 
odnosi se na definiciju glavnog predmeta ugovora ni na primjerenost cijene i naknade na 
jednoj strani i isporučene usluge i robe, na drugoj, sve dok su te odredbe jasno i razumljivo 
sastavljene. Što u predmetnoj stvari nije slučaj. Spornom odredbom ne predviđa se niti priroda 
tih troškova, niti usluge koje se njima plaćaju te uopće nije razvidan razlog njihove naplate 
odnosno iste su suviše općenite da tužitelj može samo nagađati što sve one obuhvaćaju.

O spornim odredbama prvotužitelj i tuženik nisu pojedinačno pregovarali u vrijeme 
zaključenja predmetnog ugovora zbog čega iste stvaraju neravnotežu u pravima i obvezama 
ugovornih strana na štetu potrošača. Odredba o naknadi za obradu zahtjeva, kao i trošak 
pribave objekta Icasinga predstavljaju unaprijed formuliranejodredbe-koia su dio formularnog 
(tipskog) ugovora pripremljenog od strane davatelja Icasinga za veći broj korisnika, te 
prvotužitelj nije mogao niti prigovoriti_nitLutiecatLna.sadržai_iigovome_o_drcdb.ei_Obzirom iz 
same odredbe nije jasno na Sto se naknade (trošak) odnose, takve odredbe predstavljaju 
netransparentan trošak, te sve navedeno čini sporne odredbe_nepoStenima.-te-U-konačnicL 
ništetnima.—

Opisana odredbe ugovora protivne su kogentnim odredbama Zakona o zaštiti potrošača (NN 
79/2007, Glava XI. Zakona), koji jc bio na snazi u vrijeme sklapanja ugovora, s time da jc



posljedica nepoStenosti ugovorne odredbe njezina ni?tctnost (Cl. 102. Zakona o ziiSliii 
poiroSaCa).

Ad. 3. nromicnn iznosa oliroka Icasinca

Odrcdba^žl.7.3j predmetnog Ugovora propisuje da je mjeseCni iznos obroka vezan za 3- 
mjcscčni Libor, a usklađivanje će se vrSiti kvartalno.

Navedena odredba dio je standardiziranog (tipskog) ugovora koji je sastavljen za veći broj 
klijenata i o kojim odredbama se nije pregovaralo u trenutku zaključenja ugovora. Prvotužitcij 
je, naime, nesporno bio u podređenom, slabijem položaju u odnosu na tuženika kao davatelja 
Icasinga kao u pogledu njegove pregovaračke moči tako i njegova stupnja znanja. Isto je 
dovelo do toga da je tužitelj pristao na odredbe sastavljene unaprijed od strane tuženika bez 
mogućnosti utjecaja na sadržaj tih odredaba.

Od početka otplate Icasinga na nadalje mjesečni obrok se u nekoliko navrata

Dokaz: - Ugovor o operativnom Icasingu,
- Plan otplate, Pregled plaćcnosti potraživanja,
• simulirani izračun kamata
- Saslušanje prvotužitclja kao parnične stranke.

Iz navedene odredbe_proizlazi da promjena iznosa obroka ovisi o 3-mjesečnom Liboru. No iz 
takve odredbe niie jasno na koii način ie obrok Icasinga vezan za LIBOR obzirom da Libor
predstavlja referentnu kamatnu Stonu. Isto tako nije jasno je li cijeli iznos obroka vezan za 
Libor, ili samo dio obroka.

Osim toga, prvotužitelj je prema ugovoru od davatelja Icasinga dobio objekt-vozilo na 
korištenje, i za to korištenje je zapravo plaćao svaki mjesec najamninu, a koji iznos najamnine 
je ugovoren u čl.6. ugovora. Dakle, nn'otužiteli od tužcnikai^iic dobio novac nn posudbu, 
pa da bi taj novac zajedno s kamatom trebao vraćati tužcniku'T^

Dakle, tuženik je spornom odredbom iskoristio mogućnost da povećava obrok Icasinga, time 
je tuženik na nepošten način postupio protivno odredbama Zakona o obveznim odnosima, od 
prvotužitclja naplatio više nego Što je trebao i na taj način sebi priskrbio imovinsku korist.

Temeljem svega navedenog prvotužitelj smatra da je temeljem odredbe čl.322. Zakona o 
obveznim odnosima ništetna odredba čl.7.3. predmetnog ugovora.

Također, opisana odredba ugovora protivna je, kogentnim odredbama Zakona o zaštiti 
potrošača (NN 79/2007, Glava XI. Zakona), koji je bio na snazi u vrijeme sklapanja ugovora, 
s time daje posljedica nepoštenosti ugovorne odredbe njezina ništetnost (čl. 102. Zakona o 
zaštiti potrošača).

Ad.4. posljedica niStetnosfi, isplata preplaćenog iznosa

Sukladno odredbi čl.323. Zakona o obveznim odnosima ništetnost ugovornih odredbi 
ima za posljedicu obvezu ugovorne strane da vrati drugoj strani sve Sto je na temelju 
takvih ništetnih odredbi primila.

Prema mišljenju prvotužitclja u konkretnom slučaju radi utvrđenja visine preplaćenog iznosa 
trebaju se primijeniti uvjeti predviđeni u čl,6. predmetnog ugovora, te početni srednji tečaj



Švicarskog franka, obzirom su jedino navedeni parametri prvotu/itclju bili poznati prilikom 
sklapanja ugovora.

Pn'otužitelj smatra daje predmetni leasing preplatio za iznos od 26.209,01 kn / 3.478,53 cur.
Na svaki pojedino utvrđeni iznos dugovanja tužitelju pripada i zatezna kamata tekuća od 
dospijeća svakog pojedinog iznosa do konaCne isplate.
Obzirom se radi o složenom kamatnom raćunu o ćemu tužitelj nema niti može imati stručna 
znanja, isti zadržava pravo da po primitku izračuna od strane tuženika ili financijskog 
vještačenja uredi tužbeni zahtjev u pogledu konačne visine, svakog pojedinačnog mjesečnog 
iznosa, dospijeća pojedinačnih mjesečnih iznosa te tijeka zakonskih zateznih kamata.
Obzirom su ništetne ugovorne odredbe o naknadama temeljem kojih je tuženik od 
prv'otiižitelja naplatio trošak obrade zahtjeva kao i trošak pribave objekta leasinga, tuženik je 
dužan prvotužitelju vratiti iznos od 3.403,60 kn / 451,74 eur sa zateznim kamatama.
Nadalje, driigotužitcljica smatra da je preplatila iznos za otkupnu cijenu motornog 
vozila budući je tuženik na dan otkupa za otkupnu cijenu primijenio tečaj CHF koji je 
vrijedio na dan 30.0i.2013. i iznosio 6,11071 CHF, dok ie isti trebao primijeniti srednji 
tečaj koji je vrijedio na dan sklanania ugovora, a iznosio ie 4,586307 CHF. Da je tuženik 
primijenio gore navedeni tečaj proizlazi i iz pregleda plaćenosti potraživanja u kojem je 
naveden upravo taj tečaj.
Dokaz: - Plan otplate. Pregled plaćenosti potraživanja,

- poziv na plaćanje jamčevine od 25.01.2008.
- uplatnica pr\'otužitelja za jamčevinu
- simulirani izračun kamata,
- vještačenje po vještaku za financije,
- službenim putem zatražiti od tuženika:

- knjigovodstvenu karticu,
- dokumentaciju koja je vještaku potrebna za izradu nalaza i mišljenja, odnosno svu 
dokumentaciju koja je u posjedu tuženika, a vezana je uz predmetni leasing.

Na temelju svega navedenog, tužitelji predlažu da sud nakon što provede dokazni postupak 
donese sljedeću

PRESUDU

I. Utvrđuju se ništetnim odredbe o nepoštenom ugovaranju valutne klauzule švicarskog 
franka sadržane u Ugovoru o operativnom leasingu motornog vozila HR/050100726 kojeg su 
prvotužitelj kao primatelj leasinga i tuženik kao davatelj leasinga sklopili dana 
24.01.2008.god., a kojima se glavnica i obrok leasinga vežu za valutu švicarskog franka, i to u 
odredbi čl.3. koja glasi:
« ... sve prdtKvrijcdnost u kimama po sivdnjem tečaju HNB na dan plaćanja. », 
u odredbi čl.4. koja glasi: « ... sve protuvrijednost ir kunama po srednjem tečaju HNB na dan 
plaćanja »
u odredbi čl.7.1. koja glasi: « ... protuvrijednost u kunama po srednjem tečaju HNB na dan 
plaćanja. »,
u odredbi čl.7.4. koja glasi: « ... protuvrijednost u kunama po srednjem tečaju HNB na dan 
plaćanja. »,
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u odredbi Čl.8. koja glasi: « Sva plaćanja prema ovom uf>ovoru preračunavajn se u hrvatske 
hme po srednjem tečaja I IND na dan plaćanja... >>
te u odredbi čl.9. koja glasi: « ... protuvrijednost a kunama po srednjem tečaju flNB na dan 
uplate, n,
pa stoga navedene odredbe ugovora ne proizvode nikakve pravne učinke između ugovornih 
strana.

II. Utvrđuje se ništetnom odredba sadržana u čl.5. i u čl.5.1. Ugovora o operativnom 
leasingu motornog vozila HR/050100726 kojeg su prvotužitcij kao primatelj Icasinga i 
tuženik kao davatelj leasinga sklopili dana 24.0l.2008.god., a koje glase:
« Davatelj leasinga će obračunati primatelju Icasinga jednokratni trošak obrade zahtjeva u 
iznosu od CHF 608,11 (slovima: šestoosam i 11/100 švicarski franak), protuvrijednost u 
kunama po srednjem tečaju HNB na dan izdavanja računa, uvećan za porez na dodanu 
vrijednost. »,
« Davatelj leasinga će obračunati primatelju Icasinga trošak pribave objekta leasinga u 
iznosu od CHF 12,84 (Slovima: dvanaest i 84/100 švicarski franak), protuvrijednost u 
kunama po srednjem tečaju HNB na dan izdavanja računa, irvećan za porez na dodanu 
vrijednost. »
pa stoga navedene odredbe ugovora ne proizvode nikakve pravne učinke između ugovornih 
strana.

III. Utvrđuje se ništetnom odredba sadržana u čl.7.3. Ugovora o operativnom leasingu 
motornog vozila HR/050100726 kojeg su prvotužitcij kao primatelj leasinga i tuženik kao 
davatelj leasinga sklopili dana 24.01.2008.god., a koja glasi:
« Mjesečni iznos obroka vezan je za 3-mjesečni Libor, a usklađivanje će se vršiti kvartalno.», 
pa stoga navedena odredba ugovora ne proizvode nikakve pravne učinke između ugovornih 
strana.

IV. Utvrđuju se ništetnim odredbe sadržane u Općim uvjetima operativnog leasinga 
motornog vozila koji je sastavni dio Ugovora o operativnom leasingu motornog vozila 
HR/050100726 kojeg su tužitelj kao primatelj leasinga i tuženik kao davatelj Icasinga sklopili 
dana 24.01.2008.gođ., a koje glase:
toč. 6.7. Općih uvjeta:« ... po srednjem tečaju HNB na dan plaćanja. ». 
toč. 6.8. Općih uvjeta: « Ukoliko se porezi, davanja i pristojbe koji su temelj kalkulacije 
promjene ili .se uvedu novi, ako dođe do promjene tečaja valute i/ili uvjeta na tržištu kapitala, 
odnosno ukoliko dođe do promjene troškova refinanciranja, ili ako se prodajna cijena objekta 
leasinga povisi prije isporuke, Davatelj leasinga može uskladiti obračun obroka. Ugovorne 
strane suglasno utvrđuju da je obrok za leasing vezan uz kretanje tromjesečnog 
EURlBOR/LIBOR-a, te će .se usklađivanje rate vršiti kvartalno. »,

V. Nalaže se tuženiku da prvotužitelju MIRU GLAVIČIĆU, iz Labina, Prilaz Griža 3, OIB 
29880481914, u roku od 15 dana isplati iznos od 3.478,53 eur / 26.209,01 kn zajedno sa 
zakonskom zateznom kamatom koja teče:



\

nn iznos od 1,33 cur/ 10,01 kn od 03.03.08 do isplate

na iznos od O.IO cur/ 0,77 kn od 18.04.08 do isplate

na iznos od 10,48 cur/ 78,99 kn od 13.10.08 do isplate

na iznos od 14,80 cur/ 111.52 kn od 10.11.08 do Isplate

na iznos od 3,70 cur/ 27,86 kn od 12.12.08 do isplate

na iznos od 29,17 cur/ 219,81 kn od 15.01.09 do isplate

na iznos od 27,93 cur/ 210,47 kn od 09.02.09 do Isplate

na iznos od 32,27 cur/ 243,15 kn od 12.03.09 do isplate

na iznos od 21,52 cur/ 162,11 kn od 15.04.09 do isplate

na iznos od 22,75 cur/ 171,4 kn od 12.05.09 do isplate

na iznos od 17,82 cur/ 134,23 kn od 12.06.09 do isplate

na iznos od 17,78 cur/ 133,94 kn od 07.07.09 do isplate

na iznos od 19,59 cur/ 147,58 kn od 19.08.09 do isplate

na iznos od 22,70 cur/ 171 kn od 15.09.09 do isplate

na iznos od 17,83 cur/ 134,34 kn od 14.10.09 do isplate

na iznos od 20,31 eur/ 153,05 kn od 12.11.09 do isplate

na iznos od 20,31 eur/ 153,05 kn od 15.12.09 do isplate

na iznos od 26,97 eur/ 203,2 kn od 15.01.10 do isplate

na iznos od 31,31 eur/ 235,92 kn od 15.02.10 do isplate

na iznos od 30,07 eur/ 226,57 kn od 15.03.10 do isplate

na iznos od 34,39 eur/ 259,08 kn od 15.04.10 do isplate

na iznos od 42,20 eur/ 317,96 kn od 17.05.10 do isplate

na iznos od 45,55 eur/ 343,19 kn od 14.06.10 do isplate

na iznos od 53,66 eur/ 404,27 kn od 16.07.10 do isplate

na iznos od 52,42 eur/ 394,94 kn od 14.08.10 do isplate

na iznos od 68,95 eur/ 519,49 kn od 14.09.10 do isplate

na iznos od 60,12 eur/ 452,94 kn od 13.10.10 do isplate

na iznos od 63,03 cur/ 474,88 kn od 15.11.10 do isplate

na iznos od ‘ 74,18 eur/ 558,92 kn od 14.12.10 do isplate

na iznos od 86,73 eur/ 653,45 kn od 12.01.11 do isplate
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na iznos od 71,11 cur/ 535,81 kn od ii.02,n do isplate

na iznos od 74,96 cur/ 564,76 kn od 10.03.11 do ispite

na iznos od 71,89 cur/ 541,64 kn od 14.04.11 do isplate

na iznos od 81,18 cur/ 611,67 kn od 12.05.11 do isplate

na iznos od 99,15 cur/ 747,06 kn od 15.06.11 do isplate

na iznos od 118,35 cur/ 891,72 kn od 18.07.11 do isplate

na iznos od 145,62 cur/ 1097,14kn od 09.08.11 do isplate

na iznos od 106,58 cur/ 803,02 kn od 15.09.11 do isplate

na iznos od 95,02 cur/ 715,91 kn od 17.10.11 do isplate

na iznos od 95,82 cur/ 721,97 kn od 12.11.11 do isplate

na iznos od 96,75 cur/ 728,97 kn od 14.12.11 do isplate

na iznos od 106,98 cur/ 806,01 kn od 16.01.12 do isplate

na iznos od 109,51 cur/ 825,13 kn od 08.02.12 do isplate

na iznos od 115,06 cur/ 866,94 kn od 14.03.12 do isplate

na iznos od 112,60 cur/ 848,37 kn od 16.04.12 do isplate

na iznos od 113,86 eur/ 857,85 kn od 09.05.12 do isplate

na iznos od 116,37 cur/ 876,81 kn od 14.06.12 do isplate

na iznos od 113,52 eur/ 855,32 kn od 14.07.12 do isplate

na iznos od 114,02 eur/ 859,08 kn od 13.08.12 do isplate

na iznos od 103,88 eur/ 782,69 kn od 15.09.12 do isplate

na iznos od 111,27 eur/ 838.39 kn od 15.10.12 do isplate

na iznos od 113,79 eur/ 857,36 kn od 10.11.12 do isplate

na iznos od 111,90 eur/ 843,13 kn od 15.12.12 do isplate

na iznos od 109,39 eur/ 824,17 kn od 15.01.2013. do isplate

za period od 01.01.2008.god, do 31.07.2015.god. po eskontnoj stopi Hrvatske narodne banke 
koja je vrijedila zadnjeg dana polugodišta koje je prethodilo tekućem polugodištu uvećanoj za 
5 postotnih poena (NN 35/05), od 01.08.20 IS.godine pa do 31.12.2022.god. po stopi 
propisanoj čl. 29. st. 2. Zakona o obveznim odnosima, koja se određuje, za svako polugodište, 
uvećanjem prosječne kamatne stope na stanja kredita odobrenih na razdoblje dulje od godine 
dana nefinancijskim trgovačkim društvima izračunate za referentno razdoblje koje prethodi 
tekućem polugodištu za tri postotna poena, a od 01.01.2023.god. do isplate po stopi koja se 
određuje za svako polugodište uvećanjem kamatne stope koju je Europska središnja banka 
primijenila na sve posljednje glavne operacije refinanciranja koje je obavila prije prvog 
kalendarskog dana tekućeg polugodišta za tri postotna poena, u roku od 15 dana.
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VI. Nalaže se liižcniku da prvotužilclju MIRU GLAVIČIĆU, iz Labina, Prilaz Griža 3, OIB 
29880481914 u roku od 15 dana isplati iznos od 451,74 cur / 3.403,60 kn zajedno sa 
zakonskom zateznom kamatom koja na navedeni iznos teče od 08.02.2008.god. do isplate, za 
period od 0l.0l.2008.god. do 3L07.20l5.god. po eskontnoj stopi Hrvatske narodne banke 
koja je vrijedila zadnjeg dana polugodišta koje je prethodilo tekućem polugodištu uvećanoj za 
5 postotnih poena (NN 35/05), od 0l.08.20l5.godinc pa do 3l.l2.2022.god. po stopi 
propisanoj čl. 29. st. 2. Zakona o obveznim odnosima, koja se određuje, za svako polugodište, 
uvećanjem prosječne kamatne stope na stanja kredita odobrenih na razdoblje dulje od godine 
dana ncfinancijskim trgovačkim društvima izračunate za referentno razdoblje koje prethodi 
tekućem polugodištu za tri postotna poena, a od 0i.0i.2023.god. do isplate po stopi koja se 
određuje za svako polugodište uvećanjem kamatne stope koju je Europska središnja banka 
primijenila na sve posljednje glavne operacije rcfinanciranja koje je obavila prije prvog 
kalendarskog dana tekućeg polugodišta za tri postotna poena, u roku od 15 dana.

VII. Nalaže se tuženiku da drugolužitcljici MARINELI DIMINIĆ-GLAVIČIĆ, iz Labina, 
Prilaz Griža 3, OIB 87060116274 u roku od 15 dana isplati Iznos od 1.592,67 eur/ 12.000,00 
kn zajedno sa zakonskom zateznom kamatom koja na taj Iznos teče od 30.01.2013. do isplate 
za period od 01.0l.2008.god. do 31.07.20l5.god. po eskontnoj stopi Hrvatske narodne banke 
koja je vrijedila zadnjeg dana polugodišta koje je prethodilo tekućem polugodištu uvećanoj za 
5 postotnih poena (NN 35/05), od 01.08.20l5.godine pa do 3l.l2.2022.god. po stopi 
propisanoj čl. 29. St. 2. Zakona o obveznim odnosima, koja se određuje, za svako polugodište, 
uvećanjem prosječne kamatne stope na stanja kredita odobrenih na razdoblje dulje od godine 
dana nefinancijskim trgovačkim društvima izračunate za referentno razdoblje koje prethodi 
tekućem polugodištu za tri postotna poena, a od 01.01.2023.god. do isplate po stopi koja se 
određuje za svako polugodište uvećanjem kamatne stope koju je Europska središnja banka 
primijenila na sve posljednje glavne operacije rcfinanciranja koje je obavila prije prvog 
kalendarskog dana tekućeg polugodišta za tri postotna poena, u roku od 15 dana.

Vili. Nalaže se tuženiku da tužiteljima naknadi trošak parničnog postupka zajedno sa 
zakonskom zateznom kamatom koja teče od dana donošenja prvostupanjske presude pa do 
isplate, sve po stopi propisanoj CI.29. st.2. Zakona o obveznim odnosima, koja se određuje za 
svako polugodište uvećanjem kamatne stope koju je Europska središnja banka primijenila na 
sve posljednje glavne operacije rcfinanciranja koje je obavila prije prvog kalendarskog dana 
tekućeg polugodišta za tri postotna poena, u roku od 15 dana.

U Puli, 13. lipnja 2023.
Tužitelji, p.p.
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Hypo Loasing Kroatlon druStvo za financiranjo d.o.o., podružnica Pula, Flanatička 25, HR-52100
. Pula zastupano po zastupniku pcKlružnlce Marijani Mitrović Predojević 

(udaljnjem tekstu skraćeno: davatelj loastnga)

MIRO GLAVIĆIC. PRILAZ GRI2A3, 52220 Labin. JMBG: 0508956361919
(u daljnjem tekstu skraćeno: primatelj leasinga)

MARINELA DIMINlC - GLAVICIC, PRILAZ GRIZA 3, 52220 Labin, JMBG: 0201959366913
u daljnjem tekstu skraćeno: Sudužnik

zaključili su dana: 24.01.2008 (slovima: dvadesetčetvrti siječnja dvijelisučeosme godine)

UGOVOR O OPERATIVNOM LEASINGU 
MOTORNOG VOZILA HR/050100726

OBJEKT LEASINGA
1. Ugovorne strane sporazumno utvrđuju da davatelj leasinga kao vlasnik objekta leasinga, daje 
primatelju leasinga na korištenje u obliku operativnog leasinga:

motorno vozilo marke PEUGEOT
model 308 PREMIUM 1,6 VT1120
broj šasije VF34C5FWC55057852
godine proizvodnje 2007
boja CRVENA BABVLON

{u daljnjem tekstu: objekt leasinga).

TRAJANJE LEASINGA
2. Ugovara se trajanje leasinga na rok od 60 mjeseci.

VRIJEDNOST OBJEKTA LEASINGA
3. Vrijednost objekta leasinga bez PDV je 24.922,73 CHF, iznos PDV 22% je 5.483,00 CHF, a ukupna 
vrijednost objekta leasinga s PDV-om je 30.405,73 CHF, sve protuvrijednost u kunama po srednjem 
tečaju HNB na dan plaćanja.

UKUPNI IZNOS NAKNADA
4. Ukupni iznos naknada bez PDV je 23.336,35 CHF, iznos PDV 22% je 5.134,00 CHF, a ukupni 
iznos naknada s PDV-om je 28.470,35 CHF, sve protuvrijednost u kunama po srednjem tečaju HNB 
na dan plaćanja.

IZNOS POJEDINIH NAKNADA
( 5. Davatelj leasinga će obračunati primatelju leasinga jednokratni trošak obrade zahtjeva u iznosu od 

CHF 608,11 (slovima: šeststoosam i 11/100 Švicarski franak), protuvrijednost u kunama po srednjem 
tečaju HNB na dan izdavanja računa, uvećan za porez na dodanu vrijednost.

5.11 Davatelj leasinga će obračunati primatelju leasinga trošak pribave objekta leasinga u iznosu od 
CHF 12,84 (slovima: dvaanaest i 84/100 Švicarski franak), protuvrijednost u kunama po srednjem
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tečaju HNB na dan Izdavanja raCuna, uvećan za porez na dodanu vrifcđnoaL

PLAĆANJE OBROKA ZA LEASING 
6. Specifikacija otplate leasinga:

Leasing obrok neto;
PDV;
Leasing obrok injosoCno ukupno:

378,59 CHF 
83,29 CHF 

461,88 CHF

7. Primatelj leasinga se obvezuje davatelju leasinga isplatiti ugovoreni obrok za leasing na sljedeći 
način:

60 (slovima: šezdeset) mjesečnih obroka , svaki obrok u iznosu 378,59 CHF (obrok bez PDV-a), 
uvećan za zakonski postotak PDV-a, koji Je u trenutku sklapanja ovog ugovora 22%, tako da je ukupni 
bruto obrok 461,88 CHF (slovima: četiristošezdesetjeđan I 88/100 Švicarski franak) protuvrijednost u 
kunama po srednjem tečaju HNB na dan plaćanja.

Mjesečni obroci dospijevaju prvog radnog dana u mjesecu.
Prvi obrok za leasing dospijeva 01.02.2008.
Zadnji obrok za leasing dospijeva 01.01.2013.

Mjesečni iznos obroka vezan je za 3- mjesečni Libor, ausklađivanje će se vršiti kvartalno.

Ostatak vrijednosti objekta leasinga iznosi: 0,00 CHF uvećan za zakonski postotak PDVa, koji je u 
trenutku sklapanja ovog ugovora 22%, tako da je ukupni bruto ostatak vrijednosti 0,00 CHF (slovima; 
nula i 00/100 Švicarski franak) protuvrijednost u kunama po srednjem tečaju HNB na dan plaćanja.

8. Sva plaćanja prema ovom ugovoru preračunavaju se u hrvatske kune po srednjem tečaju HNB na 
dan plaćanja i uplaćuju na^'žiro račun davatelja leasinga br. 2500009-1101016189 sOpozivom na broj 
999-141666-0501007261.

JAMČEVINA
9. Jamčevina predstavlja jamstvo da će primatelj leasinga pažljivo postupati i čuvati objekt leasinga te 
da će se pridržavati svih odredbi ovog ugovora. Visina Jamčevine je 6.230,68 CHF (slovima; 
Sesttisućadvjestotrideset i 68/100 Švicarski franak) protuvrijednost u kunama po srednjem tečaju HNB 
na dan uplate. Jamčevina se uplaćuje na žiro račun davatelja leasinga.
U slučaju uništenja ili znatnijeg oštećenja objekta leasinga Isključen je povrat jamčevine.

OSIGURANJE LEASINGA
10. Primatelj leasinga će u svrhu osiguranja plaćanja pri potpisivanju ovog ugovora uručiti davatelju 
leasinga:

Izjava o zapljeni sudužnika Ikom
Izjava 0 zapljeni primatelja leasinga 1 kom
Mjenice sudužnika 2 kom
Mjenice primatelja leasinga 2 kom

Primatelj leasinga/sudužnik izričito i neopozivo izjavljuje da, bez ikakve daljnje suglasnosti, ovlašćuje 
davatelja leasinga da o dospijeću bilo koje tražbine Iz ovog ugovora može bjanko mjenice iz 
prethodnog stavka ispuniti na iznos glavnice, pripadajućih ugovorenih i/ili zateznih kamata, naknada i 
troškova, i s klauzulom "bez protesta" I po svojoj volji ih đomicilirati radi naplate tražbina po osnovi 
ovog ugovora.
Primatelj leasinga/sudužnik se odriče prigovora protiv ovakvog korištenja mjenica.

Sudužnik se obvezuje da će ispuniti pravovaljanu i dospjelu obvezu dužnika - primatelja leasinga, ako 
to isti ne učini o dospijeću.



RAZLOZI ZA PRIJEVREMENI PRESTANAK LEASINGA
11. Davatelj leaslnga može dopisom upućenim preporučenom poSiijkom obavijesb’ti primatelja 
teasinga o namjeri raskida ugovora:
- ako primatelj leaslnga odbije preuzeti objekt leasinga;
- ako primatelj leasinga/sudužnik/jamac daje ili je dao netočne podatke o svojoj zaradi, prihodima I 
Imovini te ako se ustanovi da se imovinsko stanje primatelja leaslnga bitno razlikuje od podataka 
predočenih, toliko da u tom slučaju davatelj leaslnga ne bi nili zaključio ugovor;
- ako bilo koje sredstvo osiguranja plaćanja predviđeno ugovorom postane nevažeće;
- ako je protiv primatelja leasinga pokrenut ovršni, stečajni ili postupak preustroja, ili likvidacije, ili ako 
primatelj leasinga iz bilo kojeg razloga poslane platežno nesposoban;
- ako primatelj leasinga kasni s plaćanjima dva uzastopna obroka;
- ako davatelj leaslnga Iskoristi podnošenjem na naplatu neki od Instrumenata osiguranja, ili za 
vrijeme trajanja ugovora o leasingu dođe do promjene ovlaštenih osoba kod primatelja 
leasinga/sudužnika/jamca, a isti bez odlaganja ne predaju nove instrumente osiguranja;
- ako nastane totalna šteta, uništenje, krađa ili gubitak objekta leaslnga;
- ako primatelj leasinga/suđužnik/|amac prestane postojati, ako postane nesposoban za poslovanje ili 
rad, te ako ne postoji njegov pravni slijednik ili nasljednik;
- ako primatelj leasinga ne koristi i/ili održava objekt leasinga sukladno ugovoru I općim uvjetima;
- ako Primatelj leasinga pravnim poslom ili po bilo kojoj drugoj osnovi otuđi objekt leasinga, da ga na 
korištenje trećim osobama, uspostavi založno pravo na objektu leaslnga ili na bilo koji drugi načiri 
ugrozi pravo vlasništva I posrednog posjeda kojeg Davatelj leasinga ima na objektu leasinga ili izvrši 
promjene na objektu lesinga bez pismene suglasnosti Davatelja leasinga;
- ako primatelj leasinga grubo krši odredbe ugovora;

11.1.1. Smatra se da je raskid ugovora nastupio s danom s kojim je Davatelj leaslnga pismeni raskid 
preporučenim putem predao pošti.
Primatelj leasinga se odriče zahtjeva za povratom uplaćenog iznosa obroka za leasing, te Je dužan 
neplaćene leasing obroke i naknade platiti Davatelju leasinga zajedno sa zateznim kamatama, a već 
plaćena svota predstavlja naknadu za korištenje objekta leasinga.

11.1.2. Primatelj leasinga je nakon raskida ugovora dužan odmah, a najkasnije u roku od 8 (slovlrna: 
osam) dana od raskida ugovora isplatiti cjelokupnu tražbinu Davatelju leasinga, a ukoliko to ne učini - 
predati Davatelju leasinga u posjed objekt leasinga u ispravnorri stanju u skladu sa Zakonorn o leasingu i 
isplatiti sva dospjela potraživanja do dana povrata objekta teasinga, uključujući 1 iznos premije po polici 
kasko osiguranja za tekuću godinu, koja polica je Primatelju leasinga poklonjena u sklopu akcije KASKO 
HVPO-CROATIA."

da

STUPANJE NA PRAVNU SNAGU
12. Opći uvjeti operativnog leaslnga se prilažu ovom ugovoru te su njegov sastavni dio.
13. Primatelj leasinga svojim potpisom izjavljuje da je ugovor I opće uvjete pomno pročitao 
razumije njihove odredbe, te je s istima suglasan.
13.1. Primatelj leasinga se obvezuje snositi sve troškove koji mogu proizaći iz ovog ugovornog
odnosa. ^ ,
14. Ugovor je sastavljen u 3 (tri) istovjetna primjerka od kojih primatelj zadržava jedan primjerak, a

davatelj leasinga zadržava dva primjerka.
15. Ugovor stupa na snagu na dan potpisa ugovornih strana.

Pula, dana 24.01.2008.

,SINGADAVAT-EL-i PRIMATELJ LEASINGA SUDUŽNIK

13,



Hyi>o-Lea»k>g Kroalicndoo. 
Koraraka 1G. HR-10000 Zagreb 
telefon; 01 C324 444 
flcOl 6324 455
e-man. Icaitng aoatiaghypo-alpc-adrla.corn 
wsw/.hypo4caslng hr

OPĆI UVJETI OPERATIVNOG LEASIMGA 
MOTORNOG VOZILA / POKRETNINE

Ovi opći uvjeti sastavni su dio Ugovora o operativnom leasfngu motornog vozila/pokretnlne zakSuienog Između Davatelja leasinoa I 
Primatelja Leasinga.
Izrazi koriJteni u ugovoru o leasingu Imaju, ako nge Izriiilo drugatqe određeno, bto značenje I u Općim uvjetima.
Davale^ leasinga - označava Hypo-Leasing Kroalien d.o.o. Zagreb
Primate? leasic^a - označava fizičku ili pravnu osobu koja sa Hypo-Leas!ng Kroatien d.o.o. kao Davate?em leasinga zaključi Ugovor 
0 leasingu
Dobavljač - označava Fizičku ili pravnu osobu ovtaStenu za proizvodnju i/ili prodaju objekta leasinga 
Objekt leasinga - označava svako vozilo, stroj II! neku drugu stvar koja je objekt ugovora o leasingu 
1. NABAVA. PREUZIMANJE I GARANCIJA ZA ISPRAVNO FUNKCIONIRANJE OBJEKTA LEASINGA 
1.1. Primatelj leasinga sam odabire objekt leasinga kao i dobav?ača objekta leasinga, te izjavljuje da je upoznat s uvjefima 

prodaje, poslovanja i preuzimanja u posjed, koje prihvaća bez primjedbi. Preuzimanje objekta leasinga se vrii uz zapisnik o 
primopredaji, a kojim zapisnikom Primatelj leasinga potvrđuje da je objekt leasinga preuzeo u ispravnom slanju i s 
kompletnom pripadajućom opremom.
Primate? leasinga Izjavljuje da je za objekt leasinga pnbavtjena sva potrebna dokumentadja, dozvole i odobrenja predviđena 
zakonima i ostalim propisima Republike Hrvatske.
Primate? leasinga izjavljuje da je objekt leasinga naručen i izrađen u skladu s pozitivnim propisima Republike Hrvatske, te da 
je oprem?en neophodnom I propisanom opremom koja je uključena u cijenu objekta leasinga.
Davale? leasinga ustupa Primalelju leasinga sva prava I obveze glede pregleda na nedostatke, ispunjenje, garanc?u i 
posljedice kaSnjenja koje ima prema dobav?aču na osnovu isporuke.
Primate? leasinga prihvaća ovo ustupanje te se odriče takvih potraživanja prema Davatelju leasinga, i obvezuje se da za 
nedostatke i Sletu nastalu teme?em ovog članka, neće teretiti Davatelja leasinga.
Uz uvažavanje činjenice da je Primate? leasinga sam odabrao Dobavljača objekta leasinga, primale? leasinga ističe da je 
obaviješten o svim pravima koja mu ograničavaju pravo na objektu leasinga I pristaje na preuzimanje objekta leasinga 
opterećenog svim viđ?lvim I skrivenim stvarnim I pravnim nedostacima te se odriče prava na naknadu Slete po toj osnovi. 
Davatelj leasinga ne odgovara za obveze proizvođača Dl dobav?ača objekta leasinga, za vidljive ili skrivene mane objekta 
leasinga, osim ukoBko je Davatelj leasinga ujedno i Dobavljač.
Primate? leasinga Izričito prima na znanje da se ograničena ili nemoguća upotreb?hrost objekta leasinga, bilo zbog 
oštećenja, pravne, tehničke ni ekonomske neupotreb?ivosti objekta leasinga Bi zbog slučajnosti ili viSe sile, ne odnose na 
ovaj ugovor, stoga ostaje na snazi obveza plaćanja naknade za leasing.
Davale? leasinga u potpunosOJe isključen od odgovornosti za naknadu Štete i bilo koja druga prava po osnovi zakona koja 
se odnose na odgovornost za materijalnu štetu; Primate? leasinga podnosi zahtjev za naknadu štete ili druga povr?eđena 
prava direktno prema dobavljaču.
Primate? leasinga preuzima objekt leasinga u stanju u kakvom se nalazi u trenutku sklapanja ovog Ugovora, osim ako se ne 
odredi na drugi način.
Davale? leasinga sklapa ugovor o kupnji objekta leasinga, ali ovlašćuje Primate?a leasinga da umjesto njega ističe 
uobičajene prigovore kvalitete objekta leasinga prema dobav?aču ili proizvođaču.
Primatelj leasinga je obvezan prilikom preuzimanja objekta leasinga pohraniti kod Davatelja leasinga, knjižicu vozila, kopiju 
police AO i original policu punog kasko osiguranja objekta leasinga na Ime Davate?a leasinga kao oslguranika. Prometna 
dozvola ostaje na korištenje Primate?u leasinga.
Danom preuzimanja objekta leasinga u posjed Primate? leasinga preuzima obvezu plaćanja svih troškova i davanja te drugih 
obveza koje se odnose na objekt leasinga.
Rizik oštećenja objekta leasinga prelazi na Primatelja leasinga u trenutku preuzimanja objekta leasinga u posjed. 
VLASNIŠTVO
Za cjelokupnog trajanja ugovora i nakon njegova isteka isključivi vlasnik objekta leasinga je Davatelj leasinga, a Primatelj 
leasinga teme?em Ugovora ne stječe pravo vlasništva već samo pravo korištenja 1 njegov je nesamostalni posjednik.
Primate? leasinga nema pravo zađržanja na objektu leasinga, bez obzira iz kojeg odnosa i po kojoj osnovi potječe 
eventualna novčana ili nenovčana tražbina prema Oavate?u leasinga.
Primate?u leasinga se Izričito zabranjuje pravnbn poslom ili po bilo kojoj drugoj osnovi otuđili objekt teasinga, dati ga na 
korištenje tre6’m osobama, uspostaviti založno pravo na objektu leasinga ili na bilo koji dmgi način ugroziti pravo vlasništva i 
posrednog posjeda objekta leasinga Davatelju leasinga.
U slučaju suglasnosti Davatelja leasinga za davanje u podnajam objekta leasinga Primatelj leasinga ustupa sva prava iz 
takvog ugovora Davatelju leasinga, ali ne može pren?eti svoje obveze iz ugovora na treću osobu.
Primatelj leasinga se obvezuje objekt leasinga držati i prikazivat! odvojeno od svoje imovine
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Pravna osoba • Prlmalelj tcarlngn - se obvenife u sbiaju poVreUnja postupka ifetaja. preustroja 8! Ikvfc)ac|<? o tome bez 
odgađanja obavfesliti Oavatefa leasinga koji u tom Slutaju ima pravo bez odgađanja zahtjevafl povrat objekta leasinga 
Primatelj leasinga te također obvezuje ste tajnog upravitefa Ei fkvkJatora obavtjesmt o vtasnlltvu objekta leasinga. 
OSIGURANJE OBJEKTA LEASINGA
Za cjelokupnog trajanja ugovora Primate^ leasinga je obvezan, u Ime Davatelja leasinga kao oslguranika i vlasnika objekta; 
leasinga, ugovoriti i ptatati kao ugovarate^ osiguranja obvezno I pufKJ kasko osiguranje koje pokriva rtzike Iz nergoda I 
krađa. Primate^ leasinga obavezan Je Davale^u leasksga dostaviti kopiju pofice od automobibke odgovornosti i IzvomA 
police kasko osiguranja.
Sve troSkove osiguranja obvezuje se snositi neposredno Primatelj leasinga. a ukoliko to ipak ne utini. Davatelj leasinga ima 
pravo podmiriti obveze prema osiguravatelju te zadržava pravo regresnog namlrenja, uvećano za troJkove I kamatu. Za 
tzvrteno plaćanje teretit će Primatelja leasinga koji je navedeni iznos obvezan platiti po dospijeću navedenom u 
ispostavljenom raćunu.
Ukoliko po bilo kojoj polici osiguranja bude isplaćena naknada Itete - Primalelju leasinga ili trećoj osobi - tro tak gubitka 
bonusa odnosno malus snosi Primatelj leasinga.
Primatelj leasinga ne može objekt leasinga koristiti u podmćjima u kojima osiguravajuće druStvo kod kojeg je sklopio ugovor 
0 punom kasko osiguranju ne priznaje to osiguranje I odgovara za sve Itete nastale na objektu leasinga u zemljama koje 
nisu pokrivene kasko osiguranjem i osiguranjem od automobilske odgovornosti.
U skjćaju da Primatelj leasinga ne osigura objekt leasinga od štetnih događaja, a štetni događa] nastupi. Primatelj leasinga I 
da^e ostaje u obvezi plaćanja obroka prema zakljućenom ugovoru o leasingu, te naknade cjelokupne štete i troškova 
popravka objekta leasinga.
Davatelj leasinga ima pravo tražiti promjenu uvjeta osiguranja navedenih u polici osiguranja ukoliko proq’enjuJe da su oni za 
njega nepovoljni.
Police osiguranja iz toć. 3.1. kao i Opći uvjeti osiguravatelja sastavni su đio ugovora o leasingu.
Davatelj leasinga će priBkom svake prijavljene Slete Primatelju leasinga zaraćunati naknadu u iznosu od 300.00 kn. (PDV 
uključen), a sukladno internom Pravilniku o naknadama.

Primatelj leasinga obvezuje se u slučaju totalne itete odmah po saznanju za istu, pismeno obavijestiti davatelja leasinga o 
mjestu gdje se nalaze ostaci objekta leasinga, u protivnom odgovara za ev. nastale troškove.
ODGOVORNOST ZA OBJEKT LEASINGA (održavanje i korištenje)
primatelj leasinga se obvezuje o svom trošku i pažnjom dobrog gospodarstvenika pravilno održavati objekt leasinga, 
obavljati sve potrebne popravke i servise i stalno voditi brigu o besprijekornom, funkcionalnom I za promet/uporabu sigurnom 
stanju objekta leasinga. u skladu s općim uvjetima proizvođača li Dobavljača
Održavanje i popravak objekta leasinga smiju biti obavljeni samo u radionicama Dobavljača li ovlaštenih servisera, što mora 
biti potvrđeno u garantnom listu Bi servisnoj knjižici. Pri održavanju objekta leasinga Primatelj leasinga se obvezuje koristiti 
isključivo originalne rezervne dijelove.
Primatelj leasinga je odgovoran za korištenje objekta leasinga u skladu s važećim propisima, a u slučaju kršenja istih 
Primatelj leasinga odgovara za sve posljedice koje iz toga proizlaze.
Ukoliko Primatelj leasinga sam ugrađuje na objekt leasinga dodatnu opremu ifi uređaje za zaštitu objekta leasinga, dužan je 
0 tome obavijestiti Davatelja leasinga i predati mu odgovarajuća sredstva za deblokadu objekta leasinga.
Primalelj leasinga se obvezuje da će se za cjelokupnog trajanja ugovora u objektu leasinga nalazili sva potrebna oprema 
utvrđena pozitivnim zakonskim propisima, koja će biti ispravna I atestirana (protupožarni aparaL zakonom predviđera 
rezervni dijelovi i oprema, kutija prve pomoći i dr.). U slučaju da zbog neimanja Bi neispravnosti opreme Davatelju leasinga 
Bi njegovoj odgovornoj osobi bude Izrečena kazna, Primatelj leasinga se Istu obvezuje naknaditi u cijelosti.
Primatelj leasinga dužan Je pravovremeno obavili tehnički pregled I registraoju objekta leasinga.
Porez na cestovna motorna vozila obračunat u tijeku godine bit će Primatelju leasinga posebno obračunat i plativ po 
dospijeću navedenom u tom računu.
Primatelj leasinga je također obvezan pravodobno podmirivali i sve druge redovne i izvanredne troSkove u vezi s 
održavanjem i korištenjem objekta leasinga.
Primatelj leasinga Je odgovoran za sve prometne i druge prekršaje te za štetu koja Je ufinjena objektom leasinga, pa I 
ukoliko Je osoba koja je počinila štetu za nadležne organe ostala nepoznata.
U slučaju da se kazna za prometni Bi drugi prekršaj, uslijed nemogućnosti naplate, naplati od Davatelja leasinga, Davatelj 
leasinga zadržava pravo regresnog namirenja, uvećano za troškove i kamatu. Za izvršeno plaćanje teretit će Primatelja 
leasinga koji je navedeni iznos obvezan platiti po dospiječu navedenom u ispostavljenom raćunu.
Za vrijeme trajanja leasinga Primatelj leasinga se obvezuje za svaku promjenu, vanjskog izgleda ili unutarnjih dijelom, 
kojom se trajno mijenja izgled ili karakteristike objekta leasinga, pribaviti pismenu suglasnost Davatelja leasinga. Ukoliko 
dobije suglasnost, Primatelj leasinga sam snosi troškove promjene.
PREGLED OBJEKTA LEASINGA
Primatelj leasinga obvezan je omogućiti Davatelju leasinga, ili osobi koju Davatelj leasinga odredi, pregled objekta leasinga 
i omogućiti mu neometan pristup. Primatelj leasinga nije ovlašten protiv Davatelja leasinga podnjeti tužbu radi smetanja 
posjeda niti Ima pravo na samopomoć.
PLAĆANJE OBROKA
Primate^ leasinga se obvezuje za cijelo vrijeme trajanja ugovora Davatelju leasinga plaćati ugovorenu obroka za korištenje 
objekta leasinga u iznosu utvrđenom ugovorom. Davatelj leasinga će mjesečno ispostavljati račune za obroke. Rokovi za 
plaćanje obroka su fiksni I ugovorne strane ih smatraju bitnim sastojcima ugovora.
Mjesečni obrođ dospijevaju svakog prvog radnog dana u mjesecu te ih je Primatelj dužan podmirivati bez posebnih 
obavijesti od strane Davatelja leasinga. Ukoliko uplata bude provedena na žiro računu Davatelja leasinga do 15. u mjesecu. 
Davatelj leasinga neće obračunavati zakonsku zateznu kamatu. Za uplate primljene nakon 15. u mjesecu Davatelj će
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obračunali zalcznu kamatu od 1. u mjesecu.

U »lutaju kaJnjenja » pladanjcm »matra »e ugovcrerćn «la »e na nepfaiene obrcV«. fcaa I na sve ostale neplaćene traiblne 
zaračunavaju zatezne kamate u »kladu » propisima koje je đoniefa Vlada Repubfike Hrvatske.
Mjesetnl obrok za leasing odgovara obroku za ugovoreno uob-Cajeno keratenje objekta teaatnga. Za korUtenjo objekta 
tcasinga koje prelazi uobičajeni opseg potrebna je pismena »ug'asnosi Davatefja teasinga.
Prispjele uplate koriste te najpr^e za pokriće IroSkcra opomena određene Odlukom Davatelja teasinga. zateznih kamata, 
ostalih IroJkova. te za pokriće dospjeJh. a nepIaćenJj obroka. MjeseCni obrok ne pokriva troJkovc rcglstrac^e objekta 
teasinga, tehničkog pregleda, osiguranja, kazni, održavanja, kao ni troJkove nastale usnjed nepravilnog rukovanja l/ili 
prometnih nezgoda. Ove obveze dužan je Primatelj teasinga podmirivati bez posebno obavijesti Davatelja leasinga , u 
suprotnom, obvezuje mu »e naknaditi I troSak u visini određenoj Pravicom o naknadama.
Za svaku izvrCenu uplatu obroka ili troSkova obrade Davatelj teasinga obračunava raznku po valutnoj klauzuli le se 
obvezuje za istu Izdati račun.
Račun za IroSkove obrade treba platili odmah po potpisu ugovora I to protuvrijednost u kunama deviznog iznosa računa, po 
srednjem tečaju HNB na dan plaćanja.
Ukoliko se porezi, davanja I pristojbe koji su temelj kalkuladje promijene Si se uvedu novi. ako dode do promjene tečaja 
valute 1/iIi uvjeta na Iržiilu kapitala, odnosno ukoliko dođe do promjene tročkova rcfinanciranja. Bi ako se prodajna cijena 
objekta leasinga povisi prije Isporuke, Davatelj leasinga može uskladiti obračun obroka. Ugovorne strane suglasno utvrđuju 
đa je obrok za leasing vezan uz kretanje tečaja tromjesečnog EURIBOR/LIBOR-a, le će se usklađivanje rate vrJitl 
kvartalno.
Ugovorne strane ugovaraju mogućnost izmjena nekoga od elemenata izračuna iznosa ukupne naknade, a koji utječu na 
iznos pojedinog obroka I ukupne naknade, stoga je davatelj leasinga dužan primatelju leasinga pri sklapanju ugovora 
ponuditi mogućnost odabira načina obavjeitavanja o navedenim promjenama. O načinu obavještavanja Primate^ če se 
pismeno izjasniti prilikom zaključenja ugovora o leasingu.
Primatelj leasinga Je dužan u roku od 3 dana po pismenom pozivu Davatelja leasinga uplatiti IroSkove iz ove točke 
Davatelju leasinga ili u korist državnog tijela koje ima pravo tražbine.
Primatelj leasinga se obvezuje podmiriti troSkove koji su Davafetju leasinga nastali uslijed kaSnjenja s plaćanjem viSe od 
jednog obroka, a koji su Davatelju leasinga zaračunati od strane daiStva angažiranog za praćenje i kontrolu naplate 
dugovanih tražbina.
Primatelju leasinga koji dođe u zakaSnjenje s plaćanjem svojih obveza. Davatelj leasinga će običnom poStom uputiti prvu 
opomenu. Ukoliko u naknadnom roku od 8 (osam) dana ne podmiri svoje obveze Primatelju leasinga bit će običnom 
postom upućena druga opomena. Slijedom toga je ovlaSten aktivirali instrumente osiguranja plaćanja za naplatu 
cjelokupnog Iznosa svih neplaćenih potraživanja, bez obzira na njihovo dospijeće. Ukoliko Primatelj leasinga unatoč drugoj 
opomeni ne ispuni svoje obveze Iz ugovora. Davatelj leasinga če uputiti I treću opomenu. Slijedom loga je ovlaSten prije 
isteka roka na koji je ugovor zaključen obavijesfti Primatelja leasinga da je ugovor raskinut i zahtijevati povrat objekta 
leasinga. odnosno oduzeli objekt leasinga u skladu sa Zakonom o leasingu.
Primatelj teasinga ovIaSćuje Davatelja teasinga da primijene mjenice ili zadužnice Ispuni na iznose svog dospjelog 
potraživanja I traži naplatu kod nadležne institucije.
Ako Davatelj leasinga iskoristi zadužnice ili mj'enice (pođnoSenjem na naplatu). Primale^ leasinga je dužan na poziv 
Davatelja leasinga, a prije predaje zadnje zadužnice/mjenice na naplatu, bez odlaganja predali Davatelju teasinga nove 
zađuinice/mjenice.
Primatelj teasinga je suglasan da Davatelj teasinga ima pravo prenijeti instrumente osiguranja potraživanja Iz ovog ugovora 
na treću osobu.
Ukoliko za vrijeme trajanja Ugovora o leasingu dođe do promjene ovlaštenih osoba kod Primatelja leasinga, na taj način da 
potpisnici nisu više ovlašteni za raspolaganje sredstvima na žiro-računu. Primatelj leasinga se obvezuje odmah, a najkasnije 
u roku od 5 (pet) dana dostaviti nove mjenice/zađužnlce.
Primatelj teasinga ovime izjavljuje da u slučaju raskida ugovora radi neplaćanja ili bilo kojeg drugog razloga iz ovog 
ugovora, daje neopozivu suglasnost da Davatelj leasinga odnosno osoba koju on na to ovlasti, može odmah po raskidu 
ovog ugovora preuzeti objekt teasinga u posjed, a Primatelj leasinga se unaprijed I neopozivo odriče postavljanja tužbenog 
zahtjeva s naslova zaštite posjeda.
OBVEZA JAVLJANJA
Na poziv Davatelja leasinga Primatelj teasinga dužan Je dati obavijest o svojim osobnim materijalnim prilikama, te je dužan 
novoizrađene bilance dostaviti Davatelju leasinga odmah nakon njihove izrade.
Primatelj teasinga se obvezuje po promjeni mjesta prebivališta ili boravišta obavijestit! Davatelja leasinga o promjeni 
adrese, pismenim putem preporučenom pošiljkom. U protivnom Davatelj leasinga zaračunat će Primatelju teasinga trošak 
utvrđivanja nove adrese.
PrimaleO teasinga se na način Iz toči. 7.2. obvezuje obavijestiti Davatelja teasinga o promjeni poslodavca, zapljeni, o 
svakom skrivenom nedostatku na objektu leasinga, o svakoj opasnosti, pravnoj ili stvarnoj, koja bi tijekom trajanja leasinga 
zaprijetila objektu teasinga , le u slučaju da Primatelj teasinga to ne učini, odgovara za nastalu štetu.
Ukoliko Primatelj teasinga ne ispuni svoju obvezu u skladu s prethodnim točkama, smatrat će se valjanom svaka dostava 
Primatelju teasinga na adresu navedenu u ugovoru, neovisno o lome da II je Primatelj leasinga pošiljku primio ili ne, te če 
se dan odašiljanja pošiljke smatrali kao dan kada Je Primatelj teasinga istu primio.
RASKID UGOVORA
Do dana povrata objekta leasinga Davatelju teasinga. Primatelj leasinga je u obvezi podmiriti sve obveze iz ugovora, 
neovisno o datumu primitka obavijesti o raskidu.
Bez obzira na razlog zbog kojeg Je ugovor raskinut, Davatelj leasinga ima pravo obračunati sve dospjele nenaplaćene 
iznose obroka te druge dospjele nenaplaćene tražbine (trošak kazni, održavanja, utvrđivanja lokacije objekta teasinga I 
ostalih troškova povrata objekta leasinga, prijevoza I procjene ovlaštenog procjenitelja, sudske I odvjetničke troškove I dr.).
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Prtmalcl] Icailnga j« nakon raskida ugovora dužan odmah, a najkatn^o u rc*u od 8 (ttovlma: osam) dana od raslkla 
ugovora IzvrllU uplatu dugovenog (anota. UVotko tako ne postupi. Primate^ teasinga se obvemfe predati Oavatefu leasinga 
u posjed objekt leasinga u Ispravnom stanju, kao I piaUI sva dugovanja dospjela do dana povrata objekta leasinga.
Davatelj leasinga je nakon ođaiajanja obav^esti o raskidu ugovora. lAdio objekt leasinga ne bude đofcrovt//» predan, 
ovtaltcn oduzeli objekt leasinga bez prethodne najave Primate|u leashga, a Primale) leasinga Irlav^uje da se odriCe prtva 
zallile zbog amelanja posjeda ako Davale) leasinga li od r)^a ovtaltena osoba stupi u posjed objekta leasinga. kao i 
prava na tamopomoć.
U sluCaju oduzimanja objekta leasinga kao I u slučaju raskida ugovora, Primate) leasinga le obvezuje Davale iju leasinga n 
od njega oviattenoj osobi omogučUi slobodan prbtup objektu leasinga I neće ometati postupak povrata objekta leasinga te 
se odriče bilo kakvog zahtjeva za naknadu itele po loj IS bilo k^oj drugoj osnovi.
U slučaju raskida ugovora Primale) leasinga te obvezuje Davate)u leasinga naknaditi itetu koju mu je izazvao raskid 
ugovora.
Primale) leasinga le odriče zahtjeva za bilo kakvim povratom uplaćenog Iznosa na ime obroka, te je dužan platili dospjele i 
neplaćene obroke zajedno aa zateznim kamatama, a već plaćena svota predslav)a naknadu za koriiienje objekta leasinga. 
U slučaju raskida ugovora in pr)evremenog povrata objekta leasinga Davale) leasinga će zaračunati 3 obroka od dana 
primopredaje, u kojem roku će pokulatl pronaći novog Primale)a Ri kupca objekta leasinga.
VRAĆANJE OBJEKTA LEASINGA
Primate) leasinga je obvezan nakon Isteka ugovora, po raskidu Ri po prijevremenom prestanku ugovora objekt leasinga 
vratiti Davale)u leasinga u stanju koje odgovara redovnoj upotrebi objekta leasinga, sa cjelokupnom standardnom 
opremom, tehničkom dokumentacijom I ključevima. U suprotnom se obvezi^ naknaditi svu Itetu procijenjenu o ovlaštenoj 
stručnoj osobi (sudski vjeltak Ri ovlaStenI procjenHe) kojeg odredi Davale) leasinga), TroSkove procjene objekta leasinga 
snosi Primate) leasinga, a isti će biti utvrđeni konačnim obračunom.
Ukoliko je Primate) leasinga na objektu leasinga Izvrtio određene promjene (dodatna oprema, uređaji, natpisi i si.), 
ugrađena poboljšanja postaju vtasnIStvo Davatelja leasinga, a Primate) leasirrga nema pravo zaht)evaU povrat tih IroSkova. 
Davatelj leasinga je u tom slučaju ovlaSten uspostaviti pr)aSnje slanje kakvo je bio prHikom preuzimanja od Dobav)ača 
uklanjanjem ili odstranjivanjem tih dijelova, a time da se ne smije umanjili vr)ednost ili funkcionalnost objekta leasinga. 
Mjesto i vrijeme vraćanja objekta leasinga određuje Davale) leasinga.
Prilikom vraćanja objekta leasinga stranke će sastaviti zapisnik o vraćanju objekta leasinga Davate)u leasinga.
Za sve troškove i Štetu, utvrđenu od strane ovlaštenog procjentte)a pri preuzimanju objekta leasinga, tereb't će se Prknate) 
leasinga.
Za svaki dan eventualnog zakašnjenja s predajom odnosno vraćanjem u posjed objekta leasinga, do kojeg zakašnjenja bi 
došlo radi ne suradnje Primatelja, isU je obvezan platiti iznos redovnog obroka uve^n za zateznu kamatu, proporcionalrui 
broju dana kašnjenja s predajom objekta leasinga preračunato u hrvatske kune po srednjem tečaju HNB na dan plaćanja. 
Dani zakašnjenja počinju se računali s danom s kojim je Davale) leasinga predao preporučeno pošti pismeni raskid Ri 
pismenu obavijest 0 terminu primopredaje objekta leasinga.
JAMČEVINA
Iznos ]amCe\rine pohranjuje se u ugovorenoj visini za c)eto vrijeme trajanja ugovora kao osiguranje za uredno I pravodobno 
ispunjenje svih obveza Primatelja leasinga.
U slučaju uništenja ili znatnijeg oštećenja objekta leasinga isk)učen Je povrat jamčevine. Nakon urednog I pravovremenog 

.povrata objekta leasinga Davatelju leasinga, te izvršenog plaćanja svih dospjelih obroka I pripadajuće kamate za eventualna 
kašnjenja u plaćanju obveza Primate)a leasinga te ostalih obveza Primate)a leasinga koje proizlaze iz ugovora o leasingu. 
Davale) leasinga se obvezuje Primatelju leasinga vratiti_preostaB iznos jamčevine. Primatelj leasinga ima pravo davate)u 
leasinga predložiti novog primatelja leasinga ili kupca. ’
Davale) leasinga ima pravo pr)eboja iznosa primljene jamčevine s iznosom prekomjernog oštećertja objekta leasinga I/iii 
razlikom nastalom uslijed natprosječne istrošenosti objekta leasinga. Primate)u će se zaračunati trošak prekomjernog 
korištenja radi umanjene vnjednosti objekta leasinga i u slučaju da objekt leasinga bude neuobičajeno išradprosječno 
korišten s obzirom na taj tip i model objekta leasinga. Ukoliko Primate) leasinga neće biti zadovo)an iznosom utvrđene 
razlike, ovlaSten je zatražili procjenu prekomjernog oštećenja, umanjene vrijednosti objekta I/ili natprosječne istrošenosti 
objekta leasinga po ovlaštenom sudskom vještaku na vlastiti trošak, te Je dužan istu dostavili Davate)u leasinga u roku od 8 
(osam) dana od dana primitka konačnog obračuna. Neslaganje Primate)a leasinga s konačnim obračunom ne odgađa 
dosp)eče plaćanja po konačnom obračunu.
REDOVAN ISTEK UGOVORA O LEASINGU
Ukoliko Primate) leasinga po isteku ugovora ne vrati objekt leasinga u posjed davatelja leasinga, dužan je plaćati obrok u 
visini zadnjeg obroka, osim ukoliko se drukčije pismeno ne ugovori.
OSTALE ODREDBE
Moguća ništavost ili pobojnost neke od odredbi ugovora ne povlači za sobom ništavost cijelog ugovora. U tom slučaju 
stranke će neva)anu odredbu zam)eniti valjanom, odnosno onom koja odgovara cilju i svrsi ugovora. Ukoliko neka od 
odredbi ugovora tijekom vremena postane ništava, ova činjenica neće utjecati na ostale odredbe, niti na ugovor u cjelini.
U slučaju koliz)e odredbi Ugovora o leasingu i Općih uvjeta, prednost imaju odredbe ugovora o operativnom leasingu.
Riječi Primatelj leasinga koje se koriste u ovom ugovoru mogu uključiti množinu, pravnu osobu, isto kao i jedninu te muški ili 
ženski spol.
U slučaju smrti kod fizičkih osoba primatelja leasinga Ili prestanka pravne osobe kao primate)a leasinga. prava i dužnosti 
primatelja leasinga prelazi na nasljednike odnosno pravne sljednike pravne osobe.
Primatelj leasinga Izričito Izjavljuje da se odriče prava prigovora prom)enJenih okolnosti (clausula rebus sicstanlibus). 
Primale) leaslnga/sudužnlk/jamac potpisom ugovora potvrđuju da su pročitali i preuzeli Opće uvjete te prihvaćaju sva prava 
i obveze koji iz njih proizlaze.
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,2.7. Sva tonjcno I dopune vjvrm tirar*« m tJnsrA a cn*xf fcfwJ *m i« vsfif rffcw Wj.5vw^
visine iznosa ctvoka B d'ujfh tr vgpivn cs%!>3 {o*,(w« »*ut*ih cry«ji»re etotorfa uvt»fa
refnancirar^a, kamatne stope ne smaluto le terjercre li aixKnvrs t^rrt t n Cikvs cestanlerja e|e pctretna fiajfssrctt 
Primate|a leasinga.

^2.8. Dtvatef ieaslngs I Prtmalc^ tminge tvsfstno tft te. c sMjifti p<wr«5* Me icie cfcveja regufinre u^cverem o
cpcfalvTKvn tcailngu R Opten injetet. nr» ewi5;*ihe spy?v» r«a;^ njei*« ra rinn rain, a ukeSta fci rete Ml 
moguće ugovaraju nađte/nosJ ttnmo I mjesno racdelreg soSa usi2»i4jsa za»ercm

ktypc-le3s5rg Kreatlen do a

U Zagrebu. 05.02.2007.
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REPUBLIKA HRVATSKA 
OPĆINSKI SUD U PAZINU 
STALNA SLUŽBA U LABINU 
Labin, G. Martinuzzi br. 2

P-825/2023-19

REPUBLIKA HRVATSKA 

RJEŠENJE

Općinski sud u Pazinu, Staina služba u Labinu, po sutkinji Zdenki Raguž 
Zupičić, kao sucu pojedincu, u pravnoj stvari tužitelja Mire Glavičića, OIB 
29880481914, Labin, Prilaz Griža 3, i Marinele Diminić-Glavlčić, OIB 87060116274, 
Labin, Prilaz Griža 3, zastupanih po punomoćnici Dorotei Diminić, odvjetnici u Labinu, 
protiv tuženika Blue Iris Resolution društvo s ograničenom odgovornošću za usluge, 
OIB 87064273078, Zagreb, Radnička cesta 48, zastupanog po punomoćniku Marku 
Kallayu, odvjetniku u Zagrebu, radi obvezno - ništetnost, 25. srpnja 2024.,

riješio je

I. Određuje se provođenje financijskog vještačenja za razdoblje od 
zaključenja predmetnog Ugovora o operativnom leasingu pa nadalje te je vještak 
dužan izračunati preplaćenu razliku između iznosa početnog obroka kojeg je tužitelj 
trebao plaćati prema Ugovoru o operativnom leasingu motornog vozila HIV050100726 
primjenom srednjeg tečaja HNB-a koji je za CHF bio važeći na dan zaključenja 
ugovora, u odnosu na stvarno plaćene obroke, utvrditi iznos (visinu) plaćenih naknada 
sukladno odredbi čl.5. i čl.5.1. predmetnog Ugovora o operativnom leasingu, te kada 
su navedene naknade podmirene.

Vještačenje se povjerava obrtu LOTA iz Rijeke, Emilija Randića 14, sa 
stalnim sudskim vještakom Tomislavom Prpićem.

Ili. Poziva se vještak da vještačenje provede u roku od 30 dana, s time da 
svoje mišljenje iznese savjesno, u skladu sa pravilima znanosti i vještine, te da svoj 
pismeni nalaz i mišljenje dostavi ovom sudu u tri primjerka.

IV. Vještaku pripada pravo na naknadu i putni trošak, na naknadu izmakle 
zarade i troškove vještačenja, te nagrada za obavljeno vještačenje.

Labin, 25. srpnja 2024.

Sutkinja
Zdenka Raguž Zupičić

Dokument Jo ofoktronićki potpisan: 
Zdonka Raguž 
Zupl&fd

Vrijeme potpisivanja:
25-07-2024
15.04:23mri’nc
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REPUBLIKA HRVATSKA 
JAVNI BILJEŽNIK 
BRANKO TERKOVIĆ 

52 220 Labin 
Rudaraka 7

RjtimhhĐffrornoftptoa 1 8 •Dl* M

JlYTl ffiW«)TEnC0V)6

UUthuSaaJiJLBL
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Posj. broj; 0-1161/2025 
UPP-OS-306/2025

U IME REPUBLIKE HRVATSKE 
RJEŠENJE O NASLJEĐIVANJU

Javni bilježnik Branko Terković, sa službenim sjedištem u Labinu, Rudarska 7, kao 
sudski povjerenik Općinskog suda u Pazinu, Stalna služba u Labinu, femeljern članka 
241. Zakona-0 nasljeđivanju, u ostavinskom predmetu Iza pok. MIRA GLAVIČICA od 
oca Kazimira, Labin, Prilaz Griža 3, po dovršenom ostavinskom postupku,

riješio je
Iza pok. MIRA GLAVIČIĆA od oca Kazimira, rođenog dana 05.08.1956. godine, a 
umrlog dana 08.09.2025. godine, 018:29880481914, državljanina Republike Hrvatske 
iz Labina, Prilaz Griža 3.

I. Utvrđuje se da ostavinsku Imovinu ostavitelja čine:

A) NEKRETNINE;
1. Nekretnine upisane u zemljišnim knjigama koje se vode kod Općinskog suda u 

Pazinu, Zemljišnoknjižni odjel Labin, I to:v
-Zgrada u KOROMAČNU, ulica KOROMAČNO, kućni broj 27, sagrađena na 
katastarskoj čestici: 2883, broj poduIoška: .18 /.zk. uložak: 786, knjiga PU: 
Skitača, i to Stan prizemno koji se sastoji od dvije sobe, kuhinje, blagovaonice,

4« nužnika, hodnika, ukupne površine 54.99 m2 sa zajedničkim dijelovima I
' uređajima zgrade u 3/8 dijela;

-k.č.1807, upisana u zk.ul.5307, k.o.316652. Skitača, u 10/216 dijela;
-k.č.20, k.č.223, k.č.1672, k.č.1673, k.č.1689, k.č.1696, k.č.1697, k.č.1698, 
k.č.1806, k.č.1850, k.č.1851, k.č.1923, k.č.2098, k.č.2419, upisane u zk.ul.5341, 

* k.o.316652. Skitača, u 6/36 dijela;
-k.č.890, upisana u zk.ul.6872, k.o.316652, Skitača, u 3/72 dijela;
-k.č.8/2, k.Č.9/2, k.Č.1970, k.č.1971, k.č.1972, k.č.1989, k.č.2014, k.č.2117, 
k.č.2312, k.č.2336, k.č.2337, k.č.2338, upisane u zk.ul.5268, k.o.316652. Skitača, 
u 3/16 dijela;
-k.č.8/1, k.č.9/1, k.č.264, k.č265, k.č.266, k.č.281, k.č.282,. k.č.283, k.č.419, 
k.č.420, k.č.1870/1, k.č.2012, k.č.2107, k.č.2459, k.č.2460, k.č.3918/2, 
k.č.3919/2, k.č.3920/2, k.č.4066, k.č.4067, k.č.4068, upisane U zk.ul.4623, 
k.0.316652, Skitača, u 3/32 dijela;
-k.Č.1968/2, k.č.1974/1, k.č.1983, k.č.2011/1, k.č.2013, k.č.2061, k.č.2116, 
k.č.2118, k.č.2130/2, k.č.2131, k.č.2135, k.č.2315, k.č.2316, k.č.2317, k.č.2318, 
upisane u zk.ul.6670, k.o.316652, Skitača, u 3/32 dijela;
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k.a.791, upisana u zk.ul.6439, k.o.31G652l Skitača, u 3/72 dijela; 
k.6.792, upisana u zk.ul.6440, k.o^.316652,“Skitača, U 3/72 dijela; 
k.č.M96, upisana u zk.ul.7270, k.o.316652,'Skitača, (J 3/32 dijela; 
k.č.2094, upisana u zk.ul.46B0, k.o.3l6652. Skitača', U 54/8640 dijela; 
k.č.*16, upisana u zk.ul.6948, k.o.316652, Skitača, u 5/54 dijela; 
k.č.*15„ upisana u zk.Ul.7045, k.o.316652. Skitača, U 5/72 dijela; 
k.Č.1969, upisana U zk.UI.6B91, k.o.316652, Skitača, U 90/1920 dijela; 
k.č.M2/3, k.Č.*13, upisane u zk.ul.7163, k.o.3l6652, Skitača, u 3/32 dijela; 
k.6.1852, upisana u zk.ul.5732, k.o.316652. Skitača, u 864/18432 dijela;
•k.č.793, k.Č.811, k.č.812, upisane u zk.ul.5090, k.o.316652, Skitača, u 3/72 
dijela.

2.Vanknjižno vlasništvo pomoćne zgrade - garaže sagrađene na k.5.2883/1 k.o. 
Skitača, na podruju naselja KoromaCno, Općina Raša.

B) POKRETNINE:
1. Novčana tražbina prema HZMO-u s osnova neisplaćene mirovine ostavitelja.

2. Neutvrđenl novčani iznos na računu kod PBZ d.d., IBAN:
HR0823400093231134202, partija; 3231134202, umirovljenički tekući račun.
Š.Vozilo, marka: MAZDA, broj šasije: JM4BP6HG601310359, u prometu od:
18.08.2022. godine, boja vozila: CRVENA.

4. Brodica, oznaka brodice: RC 885, duljiria (m): 4.30, GT: 0.58, proizvođač, model, 
tip: GLISER ELAN GT 900, broj trupa: NEPOZNAT, godina gradnje: 1973 i motor, 
proizvođač, model: HONDA, BF 20 L HU, vrsta motora; Vanbrodski otto motor 
(benzinski), senjski broj motora: BAMJ-1519781, snaga motora (kW) 14.71.

5. Novčana tražbina prema HZZO-u s osnova više uplaćenog dopunskog osiguranja. 

(C) PRAVO: '
1.Pravo potraživanja iz Ugovora o operativnom leasingu motornog vozila 
HR/050100726, koji je pok. Miro Glavičić zaključio s HYPO-LEASING KROATIEN 
društvo za financiranje d.o.o. (sada BLUE IRIS RESOLUTION d.o.o.) povodom 
kojeg Ugovora se vodi parnični postupak pred Općinskim sudom u Pazinu, Stalna 
služba u Labinu pod posl. brojem P-825/2023, zbog ništetnih odredbi ugovora o 
leasingu i preplaćenih iznosa po Istom osnovu.

11. Nasljednicima ostavitelja temeljem Zakona o nasljeđivanju I Sporazuma proglašavaju 
se:

1.MARINELA DIMINIĆ-GUVIČIĆ (DIB: 87060116274), rođena 02.01.1959. 
godine, LABIN, LABIN, PRILAZ GRIZA 3, supruga ostavitelja, glede ostavinske 
Imovine ostavitelja kako slijedi:
-glede pokretnlna:-pokretnlne opisane u točkama I.B)1., I.B)2., I I.B)5., izreke ovog 
iješenja, u cjelini.
•glede prava: -pravo opisano u točci j.C)1. Izreke ovog rješenja, u cjelini.
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GLAV|ČIĆ (OIB: 00938380051), rođen 23.09.1985. godino, LABIN, LABIN, 
PRILAZ GRIZA 3, sin oslavllelja, glede ostavinske Imovne oslavHeija kako sijedi: 
•^lede nekretnina:

-nekretnine opisane U ločd I A)1, izreke ovog rješenja, U1/2 dijela;
-nekretnina opisana u točđ I A)2. Izreke OVog rjeSenja. a ćjefini.

•glede pokretnina:
-pokretnine opisane u točd I.Đ)4. Izreke ovog rješenja, u cjelini.

3.SARA GLAVIČIĆ (OIB; 64875598296), rođena 16.01.1997. godine, 
LABIN.LABIN, prilaz GRIŽA 3, kćerka ostavllelja, glede ostavinske Imovine 
ostavitelja kako slijedi:
•glede nekretnina:

-nekretnine opisane u točci IA)1. Izreke ovog rješenja, u 1/2 dijela.
-glede pokretnina: i i

-pokretnina opisana u točd l,B)3. izreke ovog rješenja, u qelini

ili. 0p6'nski sud u Pazinu, Zemljišnoknjižni odjel Labin, će liakon pravomoćnosti ovog 
rješenja IrvršHi uknjižbu prava vlasništva nekretnina opisanih u točd 1A)1. Izreke ovog 
rješenja u korist nasljednika pod točkom II. Izreke ovog rješenja.

IV. HZMO Područni ured u Puli-Pola, će nakon pravomoćnosti ovog rješenja Izvršiti 
isplatu novčane tražbine u neutvrđenom iznosu opisane u točd i.B)1. i^eke ovog 
rješenja u korist nasljednika kako je to opisano pod točkom II. izreke ovog rješenja.

V. Privredna banka Zagreb d.d., će nakon pravorhoćnosti ovog rješenja Izvršiti isplatu 
novčanog iznosa opisanog u točd I.B)2. Izreke ovog rješenja u korist nasljednika kako je 
to opisano pod točkom II. izreke ovog rješenja.

VI. Stanica za tehnički pregled vozila, će nakon pravomoćnosti ovog rješenja izvršiti 
upis prava vlasništva vozila opisanog u.točd i.B)3. izreke ovog rješenja u korist 
nasljednika kako je to opisano pod točkom II. izreke ovog rješenja.

VII. Lučka kapetanija Pula, Lučka Ispostava Rabac, će riakon pravomoćnosti ovog 
rješenja izvršiti upis prava vlasništva brodice i motora opisanih u točci I.B)4. Izreke ovog 
rješenja u korist nasljednika kako je to opisano pod točkom II. izreke ovog rješenja.

VIII. HZZP Područna služba Pazin, će nakon pravomoćnosti, ovog rješenja izvršiti 
isplatu novčane tražbine u neutvrđenom Iznosu opisane,.u točci I.B)5. izreke ovog 
rješenja u korist nasljednika kako je to opisano pod točkorri II. izreke ovog rješenja.

.Obrazloženje s . .

1 .Ostavitelj je umro dana 08. rujna 2025. godine I nije ostavio oporuku. ‘ / ^ 
2.Zakonski nasljednici ostavitelja su njegova supruga Marinela Dlminić-GIavičIć I djeca, 
sin Dino Glavičić i kćerka Sara Glavičić. Zakonski nasljednici su riasljednici I. nasljednog 
reda. ■ ’
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S.OsIavinsku Imovinu oslavlte^a £lne nekretnine I pokretnine prema lo6cl k Izreke ovog 
tjoSenJa.
4.S nasljednicima |e utvrđeno đa Je ostaVilelj U zemljišnim knjigama upisan kao 
GLAVIČIĆ MlRO, Rok. KAZIMIRA, KOROMAČNO, KOROMAČNO 27. le su nasljednici 
pod matenjalnom I kaznenom odgovornošću potvrdili da se radi o Jedno ie Istoj osObi, te 
đa navedene nekretnine nedvojbeno čine vlasništvo oslavHelja.
S.Na ostavinskoj raspravi nasljednici su postigli Sporazum u pogledu raspodjele 
ostavinske imovine ostavitelja i (o na način da su nasljednici Marineli Dlminld-Glavičtć 
pripali u vlasništvo novčana tražbina prema HZMO i HZZO, novčani Iznos kod PBZ d.d, i 
pravo, u Cjelini.
Nasljedniku Dinu Glavičiću pripale su U suvlasništvo u 1/2 dijela sve nekretnine upisane 
u zemljišnim knjigama Općinskog suda u Pazinu, zk odjela Labin, te su mu pripale u 
vlasništvo garaža i braka s motorom, u cjelini.
Nasljednici Sari Glavlčić pripale su u suvlasništvo u 1/2 dijela sve nekretnine upisane u 
zemljišnim knjigama Općinskog suda u Pazinu, zk odjela Labin, te joj je pripalo u 
vlasništvo vozilo MAZDA, u qelinl.
G.Rađi navedenog riješeno je kao u Izreci ovog rješenja.

U Labinu dana 10. ožujka 2026. godine.

Javni bilježnik: 
Branko Terković, v.r.

POUKA O PRAVNOM LIJEKU:
Protiv ovog rješenja nezadovoljna stranka ima pravo uložiti prigovor Općinskom sudu u 
Pazinu, Stalna služba u Labinu u roku od 8 (osam) dana od dana primitka rješenja. 
Prigovor se podnosi putem javnog bilježnika neposredno Ili pismeno preporučenom 
pošiljkom u 3 (tri) istovjetna primjerka.

DNA:
1.
2.
3.

4.

5.
6.
7.
8.

Nasljednicima; Marineli Diminić-Glavičić, Dinu Glavičiću, Sari Glavičić 
Općinskom sudu u Pazinu, Zemljišnoknjižni odjel Labin - nakoti pravomoćnosti 
RH Ministarstvo financija, Porezna uprava. Ispostava Pazin, Porezno mjesto 
Labin - nakon pravomoćnosti
RH, ISTARSKA ŽUPANIJA, Upravni odjel za proračun i financije. Odsjek za 
utvrđivanje 1 naplatu poreza i vlastitih prihoda, Riva 8, Pula - nakon 
pravomoćnosti
HZMO-u Područni ured u Puli-Poli- nakon pravomoćnosti 
Privredna banka Zagreb đ.d. - nakon pravomoćnosti 
Stanica za tehnički pregled vozila - nakon pravomoćnosti 
Lučka kapetanija Pula, Ispostava Rabac - nakon pravomoćnosti
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9. HZZO-u Područna služba Pazin - nakon pravomoćnosti

čnost oloravkm 
i bilj'IžniK: 'L' 
ko Terković
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ODVJETNICA 
DOROTEA DIMINIĆ 

abin. Opatijska 6, mob: +385 91 1544 562 
nail: oJvjctnicn.dorotca.diminic^gniail.com

Red Iris Rcsolulion đ.o.o. 

Radnička cesta 80 

10 000 ZAGREB

Blue Iris Resolution d.o.o. 

10 000 Zagreb (Grad Zagreb) 

Radnička cesta 80

Pravna stvar:

VJEROVNIK: MARINELA DIMINIĆ-GLAVIČIĆ, Labin, Prilaz Griža 3,

OIB 87060116274, zastupana po punomoćnici Dorotei Diminić, 
ODVJETNICAodvjetnici iz Labina Dorotea Dimini^
LABIN, Opalijsk,^/

DUŽNIK: Blue Iris Resolution d.o.o., Zagreb, Radnička cesta 80, OIB: 87064273078 

Red Iris Resolution d.o.o., Zagreb, Radnička cesta 80, OIB 07073891287,

PRIJA VA TRAŽBINE

Dužnik je sukladno odredbi čl. 550.g Zakona o trgovačkim društvima, dostavio s danom 05.09 
2025. u registar naslovnog suda Plan podjele društva kapitala Blue Iris Resolution d.o.o. sa 
sjedištem u Zagrebu, registrirano kod Trgovačkog suda u Zagrebu pod MBS: 080148732, OIB: 
87064273078 (odvajanje s osnivanjem) na način da će se podjela izvršiti odvojanjem s
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osnivanjem kojim će se dio imovine, potraživanja, obveza i kapitala društva BIuc “
Resolution d.o.o, sa sjedištem u Zagrebu, registrirano kod Trgovačkog suda u Zagrebu | ^
MBS: 080148732, OIB: 87064273078 kao driištva koje se dijeli i koje ne prestaje prenosi ^ c
jedno novo društvo Red Iris Resolution d.o.o. sa sjedištem u Zagrebu, (Grad Zagreb,) Trgžrt.. ‘ -o3
fašizma 5 koja se osniva radi provođenja odvajanja (odvajanje s osnivanjem).

Također, Odlukom skupštine dmŠtva Bine Iris Resolution d.o.o. od dana 29.10.2025. odobren 
je Plan podjele dmSlva kojim se prenosi imovina, potraživanja, obveza kapitala i pravnih 
odnosa društva koje se dijeli i koje ne prestaje, na novo dmštvo Red Iris Resolution do.o.o. koje 
se osniva radi provođenja odvajanja (odvajanje s osnivanjem).

Rješenjem Trgovačkog suda u Zagrebu hrol Zg Tt-25/65940-2 od dana 29.01.2026. u
sudski registar upisana ie nodicla subjekta uni-sa fodvaianic s osnivanicmk smanjenje
temeljnog kapitala i nromiena odredbi iz-javc o osnivanju u društvu s ograničenom
odgovornošću.

Zaključno, u skladu s čl. 550.o st.I. i 2. ZTD-a, vjerovnik ovim putem u roku od 6 mjeseci 
prijavljuje svoju tražbinu koja je utužena pred Općinskim sudom u Pazinu, Stalnom službom u 
Labinu pod posl.br. P-825/2023 po osnovni ništetnih ugovornih odredbi Ugovora o 
operativnom leasingu motornog vozila, koji se vodi pod brojem HR/050100726.

Radi se o sljedećoj tražbini:

1) iznos od 3.478,53 EUR, po osnovi preplate na temelju ništetne odredbe o valutnoj klauzuli 
te ništetne odredbe o kamatnoj stopi, zajedno sa zateznim kamatama, a koje kamate teku:

na iznos od 1,33 eur/10,01 kn od 03.03.08 do isplate

na iznos od 0,10 eur/0,77 kn od 18.04.08 do isplate
na iznos od 10,48 eur/ 78,99 kn od 13.Vo.08 do isplate

na iznos od 14,80 eur/111,52 kn od lO.l 1.08 doiisplate

na iznos od 3,70 eur/27,86 kn od 12.12.08 do isplate

na iznos od 29,17 eur/219,81 kn od 15.01.09 do isplate

na iznos od 27,93 eur/ 210,47 kn od 09.02.09 do isplate

na iznos od 32,27 eur/243,15 kn od 12.03.09 do isplate

na iznos od 21,52 eur/ 162,11 kn od 15.04.09 do isplate

na iznos od 22,75 eur/ 171,4 kn od 12.05.09 do isplate

na iznos od 17,82 eur/ 134,23 kn od 12.06,09 do isplate

na iznos od 17,78 eur/ 133,94 kn od 07.07.09 do isplate

na iznos od 19,59 eur/ 147,58 kn od 19.08.09 do isplate

na iznos od 22,70 eur/ 171 kn od 15.09.09 do isplate

na iznos od 17,83 eur/ 134,34 kn od 14.10.09 do isplate

^ -
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v/.7.n°s od 20,31 cur/ 153,05 kn od 12.11.09 do isplate 

iznos od 20,31 cur/ 153,05 kn od 15.12.09 do isplate 

na iznos od 26,97 cur/203,2 kn od 15.01.10 do isplate 

na iznos od 31,31 cur/235,92 kn od 15.02.10 do isplate 

na iznos od 30,07 cur/ 226,57 kn od 15.03.10 do isplate 

na iznos od 34,39 cur/ 259,08 kn od 15.04.10 do isplate 

na iznos od 42,20 cur/ 317,96 kn od 17.05.10 do isplate 

na iznos od 45,55 cur/ 343,19 kn od 14.06.10 do isplate 

na iznos od 53,66 cur/ 404,27 kn od 16.07.10 do isplate 

na Iznos od 52,42 cur/ 394,94 kn od 14.08.10 do isplate 

na iznos od 68,95 cur/ 519,49 kn od 14.09.10 do isplate 

na iznos od 60,12 eur/ 452,94 kn od 13.10.10 do isplate 

na iznos od 63,03 cur/ 474,88 kn od 15.11.10 do isplate 

na iznos ođ 74,18 eur/ 558,92 kn od 14.12.10 do isplate 

na iznos od 86,73 eur/ 653,45 kn od 12.01.11 do isplate 

na iznos od 71,11 eur/535,81 kn od 11.02.11 do isplate 

na iznos od 74,96 eur/ 564,76 kn od 10,03.11 do isplate 

na iznos od 71,89 eur/541,64 kn ođ 14.04.11 do isplate 

na iznos od 81,18 eur/611,67 kn od 12.05.11 do isplate 

na iznos od 99,15 eur/ 747,06 kn od 15.06.11 do isplate ■ 
na iznos od 118,35 eur/ 891,72 kn ođ 18.07.11 do isplate 

na iznos od 145,62 eur/ 1097,14kn od 09.08.11 do isplate 

na iznos od 106,58 eur/ 803,02 kn od 15.09.11 do isplate 

na iznos od 95,02 eur/ 715,91 kn ođ 17,10.11 do isplate 

na iznos od 95,82 eur/ 721,97 kn od 12.11.11 do isplate 

na iznos od 96,75 eur/ 728,97 kn od 14.12.11 do isplate 

na iznos od 106,98 eur/ 806,01 kn ođ 16.01.12 do isplate 

na iznos od 109,51 eur/ 825,13 kn od 08.02.12 do isplate 

na iznos od 115,06 eur/ 866,94 kn od 14.03.12 do isplate 

na iznos od 112,60 eur/ 848,37 kn ođ 16.04.12 do isplate
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na Iznos od 113,86 eur/ 857,85 kn od 09,05.12 do isplate 

na iznos od 116.37 eur/ 876,81 kn od 14.06.12 do isplate 

na iznos od 113,52 eur/ 855,32 kn od 14,07.12 do isplate 

na iznos od 114,02 eur/ 859,08 kn od 13.08.12do isplate 

na izjios od 103,88 eur/ 782,69 kn od 15.09.12 do isplate 

na iznos od 111,27 eur/ 838,39 kn od 15.10,12 do isplate 

na iznos od 113,79 eur/ 857,36 kn od 10,11.12 do isplate 

na iznos od 111,90 eur/ 843,13 kn od 15.12.12 do isplate 

na iznos od 109,39 eur/ 824,17 kn od 15,01.2013, do isplate

za period od 01.01.2008.god. do 31.07.20 IS.god. po eskontnoj stopi Hrvatske narodne banke 
koja je vrijedila zadnjeg dana polugodišta koje je prethodilo tekućem polugodištu uvećanoj za 
5 postotnih poena (NN 35/05), od 01.08.20l5.godine pa do 31.I2.2022.god. po stopi propisanoj 
ćl. 29. St. 2. Zakona o obveznim odnosima, koja se određuje, za svako polugodište, uvećanjem 
prosječne kamatne stope na stanja kredita odobrenih na razdoblje dulje od godine dana 
nefinancijskim trgovačkim društvima izračunate za referentno razdoblje koje prethodi tekućem 
polugodištu za tri postotna poena, a od 01.01.2023.god. do isplate po stopi koja se određuje za 
svako polugodište uvećanjem kamatne stope koju je Europska središnja banka primijenila na 
sve posljednje glavne operacije refinanciranja koje je obavila prije prvog kalendarskog dana 
tekućeg polugodišta za tri postotna poena.

2) Zatim, iznos od 451,74 EUR, po osnovi ništetne odredbe o naplati troška obrade zahtjeva 
kao i troška pribave objekta leasinga, zajedno sa zateznim kamatama, a koje kamate teku od 
dana 08.02.2008. pa do isplate i to za period od 01.01.2008.god. do 31.07.2015.god. po 
eskontnoj stopi Hrvatske narodne banke koja je vrijedila zadnjeg dana polugodišta koje je 
prethodilo tekućem polugodištu uvećanoj za 5 postotnih poena (NN 35/05), od 
01.08.20IS.gođine pa do 31.12.2022.god. po stopi propisanoj ćl. 29. st. 2. Zakona o obveznim 
odnosima, koja se određuje, za svako polugodište, uvećanjem prosječne kamatne stope na stanja 
kredita odobrenih na razdoblje dulje od godine dana nefinancijskim trgovačkim društvima 
izračunate za referentno razdoblje koje prethodi tekućem polugodištu za tri postotna poena, a 
od 01.01.2023.god. do isplate po stopi koja se određuje za svako polugodište .uvećanjem 
kamatne stope koju je Europska središnja banka primijenila na sve posljednje glavne operacije 
refinanciranja koje je obavila prije prvog kalendarskog dana tekućeg polugodišta za tri postotna 
poena.

.t«.?

3) Zaključno, iznos od 1.592,67 eur po osnovi preplaćene cijene otkupnog vozija zajedno sa 
zateznim kamatama, a koje kamate teku od dana 30.01.2013. pa do isplate i to za period od 
0I.01.2008.god. do 31.07.2015.god. po eskontnoj stopi Hrvatske narodne banke koja je 
vrijedila zadnjeg dana polugodišta koje je prethodilo tekućem polugodištu uvećanoj za 5 
postotnih poena (NN 35/05), od 01.08.2015.godine pa do 31.12.2022.god. po stopi propisanoj 
čl. 29. St. 2. Zakona o obveznim odnosima, koja se određuje, za svako polugodište, uvećanjem 
prosječne kamatne stope na stanja kredita odobrenih na razdoblje dulje od godine dana
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1 (flticijskim trgovačkim druStvima izračunate za referentno razdoblje koje prethodi tekućem 
jjljođiStu za tri postotna poena, a od 01.0I.2023.gođ, do isplate po stopi koja se određuje za 

{)Ko polugodište uvećanjem kamatne stope koju je Europska središnja banka primijenila na 
sc posljednje glavne operacije refinanciranja koje je obavila prije prvog kalendarskog dana 

tcku^cB polugodišta za tri postotna poena.

Također ovim putem prijavljuje i parnične troškove koji su nastali i koji će nastati i to 
odvjetničke troškove, troškove financijskog vještačenja i troškove sudskih pristojbi.

U Labinu, 21. travnja 2026.

Tužitelj-vjerovnik p.p.

OP VJ ETNICA 
Dorotea Diminie^ 

LAUIN, Opatijs^a_b^X
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ODVJETNICA 
DOROTEA DIMINIĆ 

Labin, Opatijska 6, mob: +385 91 1544 562 
c-mail: odvjctnica.dorotca.diminic@gmail.com

Red Iris Resolution đ.o.o. 
Trg žrtava fašizma 5 

10 000 ZAGREB

Blue Iris Resolution d.o.o. 
10 000 Zagreb (Grad Zagreb) 

Radnička cesta 80

Pravna stvar:
VJEROVNIK: MARINELA DIMINIĆ-GLAVIČIĆ, Labin, Prilaz Griža 3,

OIB 87060116274, zastupana po punomoćnici Dorotei Diminić, 

odvjetnici iz Labina

DUŽNIK: Blue Iris Resolution d.o.o., Zagreb, Radnička cesta 80, OIB: 87064273078 

Red Iris Resolution d.o.o., Zagreb, Trg žrtava fašizma 5 OIB 07073891287,

PRIJAVA TRAŽBINE

Dužnik je sukladno odredbi čl. 550.g Zakona o trgovačkim društvima, dostavio s danom 05.09 
2025. u registar naslovnog suda Plan podjele društva kapitala Blue Iris Resolution d.o.o. sa 
sjedištem u Zagrebu, registrirano kod Trgovačkog suda u Zagrebu pod MBS: 080148732, OIB: 
87064273078 (odvajanje s osnivanjem) na način da će se podjela izvršiti odvajanjem s
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osnivanjem kojim će se dio imovine, potraživanja, obveza i kapitala druJtva Blue Iris 
Rcsoiution d.o.o. sa sjediJtem u Zagrebu, registrirano kod Trgovačkog suda u Zagrebu pod 
MBS; 080148732, OIĐ: 87064273078 kao druJtvo koje se dijeli i koje ne prestaje prenosi na 
jedno novo druStvo Red Iris Rcsoiution d.o.o. sa sjediStem u Zagrebu, (Grad Zagreb,) Trg žrtava 
faSizma 5 koja se osniva radi provođenja odvajanja (odvajanje s osnivanjem).

Također, Odlukom skupStine društva Blue Iris Rcsoiution d.o.o. od dana 29.10.2025. odobren 
je Plan podjele društva kojim se prenosi imovina, potraživanja, obveza kapitala i pravnih 
odnosa društva koje se dijeli i koje ne prestaje, na novo dmštvo Red Iris Resolution do.o.o. koje 
se osniva radi provođenja odvajanja (odvajanje s osnivanjem).

RIdcnicm Trgovačkog suda u Zagrebu broj Zg Tt-2S/6S940-2 od dana 29.01.2026, u
sudski registar unisana te nodicla subjekta unisa fodvaianic s osnivaniemt. smanjenje
temeljnog kanitala i nromlena odredbi iziavc o osnivanju u društvu s ograničenom
odgovornošću.

Zaključno, u skladu s čl. 550.o st.l. i 2. ZTD-a, vjerovnik ovim putem u roku od 6 mjeseci 
prijavljuje svoju tražbinu koja je utužena pred Općinskim sudom u Pazinu, Stalnom službom u 
Labinu pod posl.br. P>825/2023 po osnovni ništetnih ugovornih odredbi Ugovora o 
operativnom leasingu motornog vozila, koji se vodi pod brojem HR/050100726.

Radi se o sljedećoj tražbini:

1) iznos od 3.478,53 EUR, po osnovi preplate na temelju ništetne odredbe o valutnoj klauzuli 
te ništetne odredbe o kamatnoj stopi, zajedno sa zateznim kamatama, a koje kamate teku:

na iznos od 1,33 eur/ 10,01 kn od 03.03.08 do isplate

na iznos od 0,10 eur/ 0,77 kn od 18.04.08 do isplate

na iznos od 10,48 eur/ 78,99 kn od 13.10.08 do isplate

na iznos od 14,80 eur/ 111,52 kn od 10.11.08 do isplate

na iznos od 3,70 eur/27,86 kn od 12,12.08 do isplate

na iznos od 29,17 eur/219,81 kn od 15.01.09 do isplate

na iznos od 27,93 eur/ 210,47 kn od 09.02.09 do Isplate

na iznos od 32,27 eur/ 243,15 kn od 12.03.09 do isplate

na iznos od 21,52 eur/ 162,11 kn od 15.04.09 do isplate

na iznos od 22,75 eur/ 171,4 kn od 12,05.09 do isplate

na iznos od 17,82 eur/ 134,23 kn od 12.06.09 do isplate

na iznos od 17,78 eur/ 133,94 kn od 07.07.09 do isplate

na iznos od 19,59 eur/ 147,58 kn od 19.08.09 do isplate

na iznos od 22,70 eur/ 171 kn od 15.09.09 do isplate

na iznos od 17,83 eur/ 134,34 kn od 14.10.09 do isplate
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na Iznos od 20,31 cur/ 153,05 kn ođ I2.11.09 do isplate 

na iznos od 20,31 cur/ 153,05 kn od 15.12.09 do isplate 

na iznos od 26,97 cur/ 203,2 kn od 15.01.10 do isplate 

na iznos od 31,31 cur/ 235,92 kn od 15.02.10 do isplate 

na iznos od 30,07 cur/ 226,57 kn od 15.03.10 do isplate 

na iznos od 34,39 cur/ 259,08 kn od 15.04.10 do isplate 

na Iznos od 42,20 cur/ 317,96 kn od 17.05.10 do isplate 

na iznos od 45,55 cur/343,19 kn od 14.06.10 do isplate 

na iznos od 53,66 cur/ 404,27 kn od 16.07.10 do isplate 

na iznos od 52,42 cur/ 394,94 kn od 14.08.10 do isplate 

na iznos od 68,95 cur/ 519,49 kn od 14.09.10 do isplate 

na iznos od 60,12 cur/452,94 kn od 13.10.10 do isplate 

na iznos od 63,03 cur/474,88 kn od 15.11.10 do isplate 

na iznos od 74,18 cur/ 558,92 kn od 14.12.10 do isplate 

na iznos od 86,73 eur/ 653,45 kn od 12.01.11 do isplate 

na iznos od 71,11 eur/ 535,81 kn od 11.02.11 do isplate 

na iznos ođ 74,96 eur/ 564,76 kn od 10.03.11 do isplate 

na iznos od 71,89 eur/ 541,64 kn ođ 14.04.11 do isplate 

na iznos ođ 81,18 eur/611,67 kn od 12.05.11 do isplate 

na iznos od 99,15 eur/ 747,06 kn od 15.06.11 do isplate 

na iznos ođ 118,35 eur/ 891,72 kn od 18.07.11 do isplate 

na iznos od 145,62 eur/ 1097,14kn od 09.08.11 do isplate 

na iznos od 106,58 eur/ 803,02 kn od 15.09.11 do isplate 

na iznos od 95,02 eur/ 715,91 kn od 17.10.11 do isplate 

na iznos ođ 95,82 eur/ 721,97 kn ođ 12.11.11 do isplate 

na iznos ođ 96,75 eur/ 728,97 kn od 14.12.11 do isplate 

na iznos od 106,98 eur/ 806,01 kn od 16.01.12 do isplate 

na iznos od 109,51 eur/ 825,13 kn od 08.02.12 do isplate 

na iznos ođ 115,06 eur/ 866,94 kn od 14.03.12 do isplate 

na iznos od 112,60 eur/ 848,37 kn od 16.04.12 do isplate
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na iznos od 113,86 cur/ 857,85 kn od 09,05.12 do Isplate 

na iznos od 116,37 cur/ 876,81 kn od 14.06.12 do isplate 

na iznos od 113,52 cur/ 855,32 kn od 14.07.12 do isplate 

na iznos od 114,02 cur/ 859,08 kn od 13.08.12 do isplate 

na iznos od 103,88 cur/ 782,69 kn od 15.09.12 do isplate 

na iznos od 111,27 cur/838,39 kn od 15.10.12 do isplate 

na iznos od 113,79 cur/ 857,36 kn od 10.11.12 do isplate 

na iznos od 111,90 cur/843,13 kn od 15.12.12 do isplate 

na iznos od 109,39 cur/ 824,17 kn od 15.01.2013. do isplate

za period od 01.01.2008.god. do 31.07.201 S.god. po eskontnoj stopi Hrvatske narodne banke 
koja jc vrijedila zadnjeg dana polugodišta koje je prethodilo tekućem polugodištu uvećanoj za 
5 postotnih poena (NN 35/05), od 01.08.20IS.godine pa do 31.12.2022.god. po stopi propisanoj 
čl. 29. St. 2. Zakona o obveznim odnosima, koja se određuje, za svako polugodište, uvećanjem 
prosječne kamatne stope na stanja kredita odobrenih na razdoblje dulje od godine dana 
nefinancijskim trgovačkim društvima izračunate za referentno razdoblje koje prethodi tekućem 
polugodištu za tri postotna poena, a od 01.01.2023.god. do isplate po stopi koja se određuje za 
svako polugodište uvećanjem kamatne stope koju je Europska središnja banka primijenila na 
sve posljednje glavne operacije refmanciranja koje je obavila prije prvog kalendarskog dana 
tekućeg polugodišta za tri postotna poena.

2) Zatim, iznos od 451,74 EUR, po osnovi ništetne odredbe o naplati troška obrade zahtjeva 
kao i troška pribave objekta leasinga, zajedno sa zateznim kamatama, a koje kamate teku od 
dana 08.02.2008, pa do isplate i to za period od 01.01.2008.god. do 31.07.2015,god. po 
eskontnoj stopi Hrvatske narodne banke koja je vrijedila zadnjeg dana polugodišta koje je 
prethodilo tekućem polugodištu uvećanoj za 5 postotnih poena (NN 35/05), od 
01.08.20I5.gođine pa do 31.12.2022.gođ. po stopi propisanoj 61.29. st. 2. Zakona o obveznim 
odnosima, koja se određuje, za svako polugodište, uvećanjem prosječne kamatne stope na stanja 
kredita odobrenih na razdoblje dulje od godine dana nefinancijskim trgovačkim društvima 
izračunate za referentno razdoblje koje prethodi tekućem polugodištu za tri postotna poena, a 
od 01.01.2023.god. do isplate po stopi koja se određuje za svako polugodište uvećanjem 
kamatne stope koju je Europska središnja banka primijenila na sve posljednje glavne operacije 
refinanciranja koje je obavila prije prvog kalendarskog dana tekućeg polugodišta za tri postotna 
poena.

3) Zaključno, iznos od 1.592,67 eur po osnovi preplaćene cijene otkupnog vozila zajedno sa 
zateznim kamatama, a koje kamate teku od dana 30.01.2013. pa do isplate i to za period od 
01,01.2008.gođ. do 31.07.2015.god. po eskontnoj stopi Hrvatske narodne banke koja je 
vrijedila zadnjeg dana polugodišta koje je prethodilo tekućem polugodištu uvećanoj za 5 
postotnih poena (NN 35/05), od 01.08.2015.gođine pa do 31.12.2022.gođ. po stopi propisanoj 
61,29. st. 2. Zakona o obveznim odnosima, koja se određuje, za svako polugodište, uvećanjem 
prosječne kamatne stope na stanja kredita odobrenih na razdoblje dulje od godine dana
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nefinancijskim trgovačkim društvima izračunate za referentno razdoblje koje prethodi tekućem 
polugodištu za tri postotna poena, a od 0I.0l.2023.god. do isplate po stopi koja se određuje za 
svako polugodište uvećanjem kamatne stope koju je Europska središnja banka primijenila na 
sve posljednje glavne operacije refinanciranja koje je obavila prije prvog kalendarskog dana 
tekućeg polugodišta za tri postotna poena.
Također ovim putem prijavljuje i parnične troškove koji su nastali 1 koji će nastati i to 
odvjetničke troškove, troškove financijskog vještačenja i troškove sudskih pristojbi.

U Labinu, 30. ožujka 2026.

Tužitelj p.p.
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s/8/26,12:47 PM GmafI • prijava Irnžblno U prodmola OS Pailn. SS Ubio posl-broj P-025/23- Rad Iris Roiolutlon d.o.oiMaflnela Dlmlnlć-GlavlUć

Gmail Oorotoa DImInIć <odvJotnlca.dorotoa.dlmlnlc@gmaH.com>

prljava tražbine Iz predmeta OS Pazin, SS Labin posl.broj P-825/23- Red Iris 
Resoiutlon d.o.o./MarInela Dlminlć*Glavičlć
1 poruka

Dorotoa Diminič <odvjetntca.đorotea.diminlc@gmall.com>
Prima: *odvJetnIk,stakorlc@gmall.com" <odvjetnik.stakorIc@gmall.com>

Poštovani kolega,

8. svibnja 2026. u 12:31

obraćam Vam se kao punomoćniku trgovačkog druSlva Red Iris Resolulion d.o.o, kao pravnog slijednika iza Blue Iris 
Resolution d.o.o.

Obraćam Vam se u ime i za račun svoje stranke, gospođe Marinelo Diminić-GIavičić koja na Općinskom sudu u 
Pazinu, Stalna služba u Labinu vodi postupak protiv sada Red Iris Resolution đo.o., u predmetu posl. broj P- 
825/2023. Postupak se vodi po osnovi ništetnih ugovornih odredbi Ugovora o operativnom leasingu motornog vozila 
HR/0S0100726.

Naime, moja stranka je u dva navrata putem poSte preporučeno poslala prijavu tražbine Iz gore navedenog predmeta 
Red Iris Resolution d.o.o. kao pravnom sljedniku Blue Iris Resolution d.o.o., a u skladu s či.550.o.st.1.12. ZTO-a. Oba 
puta se pismeno vratilo s naznakom daje primatelj {Red Iris Resolution d.o.o.) nepoznat.

U privitku Vam dostavljam podnesak za prijavu tražbine koji je poslan kao I potvrdu da su se pismena vratila s 
naznakom "nepoznat".

Obzirom na navedeno, kao I na to da u sudskom registru nije navedena elektronička adresa Red Iris Resolution 
d.o.o.-a na koju bismo Im se mogli obratiti, to se ovim putem obraćamo Vama kao njihovom punomoćniku, zbog čega 
Vam i dostavljamo svu dokumentaciju na znanje.

Ljubazno Vas molimo da o gore iznesenom obavijestite svoju stranku, obzirom se pismena koja ml šaljemo vraćaju 
pod razlogom da je primatelj nepoznat, iako je pismeno poslano upravo na adresu navedenu u sudskom registru.

Hvala najljepša.

S poštovanjem,

lp

Odvjetnica Dorotoa DImInIć
52 220 Labin. Opatijska 6
mob: +385 91 1544 562
0-mail: odvjatnica. dorotoa. dimlnlc@gmall. com

Broj priloga: 2
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